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Drogi kliencie,
Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu. Chcielibysmy, aby$ mogt wykorzystaé
optymalna wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktdry zostat wykonany
przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii. Aby to zrobié, przeczytaj uwaznie
niniejsza instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z produktem,
przed jego uzyciem i zachowaj je.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi.
W ten sposdb zabezpieczysz siebie i swoj produkt przed zagrozeniami, ktére
moga wystapic.

Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy
dotaczy¢ do niego instrukcje obstugi.

W tej instrukcji obstugi sa uzywane nastepujace symbole:

AZagroZenie, ktére moze spowodowac $mier¢ lub obrazenia.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze spowodowac uszkodzenie produktu lub
jego otoczenia

oWazne informacje lub przydatne wskazdwki dotyczace obstugi.

0 Przeczytaj instrukcje obstugi.

[i] INFORMACIE
Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktow

E NERG ’ % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MopEL IDENTIFIER ——(*) | Sig na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

e Taczes¢ zawiera instrukcje
bezpieczenstwa, ktére pomoga
zabezpieczyc sie przed
ryzykiem obrazen ciata lub
szkod materialnych.

® Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody,
ktore moga powsta¢ w
przypadku nieprzestrzegania
instrukcji.

rocedury instalacji i naprawy
musza by¢ zawsze wykonywane
przez producenta, autoryzowanego
przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowana osobe wskazana
przez importera.

AUZywaj tylko oryginalnych czesci
i akcesoriow.

AOryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty
zakupu produktu.

ANie naprawiaj ani nie wymieniaj
zadnej czesci produktu, chyba ze
jest to wyraznie okreslone w
instrukcji obstugi.

ANie wprowadzaj zadnych zmian
technicznych w produkcie.

A 1.1 Zastosowanie

e Ten produkt nie nadaje sie do
uzytku komercyjnego i nalezy
go uzywac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Ten produkt jest

przeznaczony do stosowania

w domach i pomieszczeniach.

Na przyktad:

- Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
srodowiskach pracy,

- Gospodarstwach
agroturystycznych,

- Obszarach wykorzystywanych
przez klientow w hotelach,
motelach i innych rodzajach
zakwaterowania,

- Hotelach typu bed&breakfast,
pensjonatach,

- Cateringach i podobnych
zastosowaniach niekomercyjnych.
Ten produkt nie powinien by¢
uzywany na zewnatrz z lub bez
namiotu nad nim, takiego jak tédki,
balkony lub tarasy. Nie wystawiaj
produktu na dziatanie deszczu,
$niegu, stonca lub wiatru. Istnieje
ryzyko pozaru!

A 1.2.Bezpieczenstwo dzi-eci,
osob wymagajacych
szczegolnego traktowania i
zwierzat domowych

e Ten produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub
nieposiadajacych doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem, ze sa
nadzorowane lub przeszkolone
w zakresie bezpiecznego
uzytkowania produktu i
zwiazanego z nim ryzyka.

® Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
moga wktadac i wyciagac
produkty chtodnicze.
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Produkty elektryczne sa
niebezpieczne dla dzieci i
zwierzat domowych. Dzieci i
zwierzeta nie moga bawic sie,
wchodzi¢ na produkt ani do
niego.

Dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwac]i
urzadzenia, chyba ze sa one
nadzorowane przez kogos.
Trzymaj materiaty
opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko obrazen i
uduszenia!

Przed wyrzuceniem starego
lub przestarzatego produktu:

1.
2.

o

6.

Odtacz produkt, chwytajac za
wtyczke.
Przetnij kabel zasilajacy i
wyjmij go z urzadzenia wraz z
wtyczka
Nie wyjmuj potek ani szuflad,
aby dzieciom trudniej byto
wejs¢ do produktu.
Zdejmij drzwi.
Produkt nalezy przechowywac
w taki sposob, aby sie nie
przewrocit.
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
sie starym produktem.
Nigdy nie wrzucaj produktu do
ognia w celu utylizacji. Istnieje
ryzyko wybuchu!
Jesli na drzwiach produktu
znajduje sie zamek, klucz nalezy
przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

A 13 .Bezpieczenstw

o elektryczne

Produkt musi by¢ odtaczony od
zasilania podczas instalacji,
konserwacji, czyszczenia,
naprawy i przenoszenia.

Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, musi go wymienic¢
wykwalifikowana osoba
wskazana przez producenta,
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu lub importera, aby
uniknac¢ potencjalnych zagrozen.
Nie Sciskaj kabla zasilajacego
pod ani za produktem. Nie ktadz
ciezkich przedmiotow na kablu
zasilajacym. Kabel zasilajacy nie
moze by¢ nadmiernie zgiety,
scisniety ani zetkniety z zadnym
zrodtem ciepta.

Do obstugi produktu nie

nalezy uzywac przedtuzaczy,
gniazd wielozadaniowych ani
adapterow.

Przenosne gniazdka elektryczne
lub przenosne zrédta

zasilania moga sie przegrzac i
spowodowac pozar. Dlatego nie
nalezy trzymac wielu gniazdek
za lub w poblizu produktu.
Wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna. Jesli nie jest

to mozliwe, instalacja
elektryczna, do ktérej
podtaczony jest produkt, musi
zawierac urzadzenie (takie

jak bezpiecznik, wytacznik,
wytacznik itp.), ktdre jest zgodne
z przepisami elektrycznymi i
odtacza wszystkie bieguny od
sieci.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi
rekami.

Wyjmij wtyczke z gniazdka,
chwytajac za wtyczke, a nie za
kabel.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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A 1. Bezpieczenstwo

transportu

Produkt jest ciezki; nie przenos
go sam.

Podczas przenoszenia produktu
nie trzymaj za drzwiczki.
Uwazaj, aby nie uszkodzic
uktadu chtodzenia lub
przewoddw rurowych podczas
transportu. Jesli przewody
rurowe sa uszkodzone, nie
nalezy obstugiwac produktu

i wezwac autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

A 15 Bezpieczenstwo

podczas instalacji
Skontaktuj sie z autoryzowanym
agentem serwisowym w
celu instalacji produktu.
Aby przygotowad produkt do
uzycia, sprawdz informacje w
instrukcji obstugi, aby upewnié
sie, ze instalacje elektryczne
i wodne sa odpowiednie.
Jesli nie sa, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem i
hydraulikiem, aby dokona¢
niezbednych ustalen. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem, pozaru,
problemodw z produktem lub
obrazen!
Przed instalacja sprawdz, czy
produkt nie ma zadnych wad.
Jesli produkt jest uszkodzony,
nie nalezy go instalowac.
Umies¢ produkt na czystej,
ptaskiej i solidnej powierzchni i
wywaz go za pomoca
regulowanych nézek. W
przeciwnym razie produkt moze
sie przewrdcic i spowodowac
obrazenia.

e Miejsce instalacji musi by¢
suche i dobrze wentylowane.
Nie umieszczaj dywanow,
chodnikdéw lub podobnych pod
produktem. Niewystarczajaca
wentylacja powoduje ryzyko
pozaru!

e Nie zakrywaj ani nie blokuj
otwordw wentylacyjnych. W
przeciwnym razie zuzycie
energii wzrosnie, a produkt
moze ulec uszkodzeniu.

e Produktu nie wolno podtaczaé
do systemow zasilania, takich
jak zrddta energii stonecznej. W
przeciwnym razie produkt moze
ulec uszkodzeniu na skutek
nagtych zmian napiecia!

e |m wiecej czynnika
chtodniczego zawiera loddwka,
tym wieksze musi by¢ miejsce
instalacji. Jesli miejsce
instalacji jest zbyt mate, w
przypadku wycieku czynnika
chtodniczego w uktadzie
chtodzenia gromadzi sie
tatwopalny czynnik chtodniczy i
mieszanka powietrza.
Wymagana przestrzen na kazde
8 g czynnika chtodniczego
wynosi minimum 1 m?. [los¢
czynnika chtodniczego w
produkcie jest podana na
etykiecie typu.

e Produktu nie wolno instalowac
w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i nalezy
go trzymac z dala od zrodet
ciepta, takich jak ptyty grzejne,
grzejniki itp.

Jesli nie da sie zainstalowac

produktu w poblizu zrddta ciepta,

nalezy zastosowac odpowiednia

ptyte izolacyjna pomiedzy nimi i
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zachowac nastepujace minimalne
odlegtosci do zrodta ciepta:

- Co najmniej 30 cm od zrodet
ciepta, takich jak ptyty grzejne,
piekarniki, urzadzenia grzewcze
lub piece,

- Minimum 5 c¢cm od piekarnikow

elektrycznych.

e Klasa ochrony Twojego produktu
to Typ I. Podtacz produkt do
uziemionego gniazda, ktore
odpowiada wartosciom napiecia,
pradu i czestotliwosci podanym
na etykiecie typu produktu.
Gniazdko musi by¢ wyposazone
w wytacznik automatyczny
10 A-16 A. Nasza firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate
podczas uzytkowania produktu
bez uziemienia i podtaczenia
elektrycznego zgodnie
z lokalnymi i krajowymi
przepisami.

® Produkt nie moze by¢
podtaczony podczas instalacji. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem i obrazen!

* Nie podtaczaj produktu
do gniazd, ktdre sa luzne,
zwichniete, ztamane, brudne,
ttuste lub narazone na kontakt z
woda.

* Poprowadz kabel zasilajacy
i weze (jesli wystepuja) produktu
w taki sposdb, aby nie
powodowaty ryzyka potkniecia
sie.

e Wystawienie czesci pod
napieciem lub kabla zasilajacego
na dziatanie wilgoci moze
spowodowac zwarcie. Dlatego
nie nalezy instalowac produktu
w miejscach takich jak garaze

lub pralnie, w ktérych wilgotnos¢
jest wysoka lub woda moze
pryskac. Jesli lodowka zostanie
zamoczona woda, odtacz ja od
zasilania i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Nigdy nie podtaczaj lodéwki do
urzadzen oszczedzajacych
energie. Takie systemy sa
szkodliwe dla twojego produktu.

a 1.6.Bezpieczenstwo

podczas uzytkowania

Nigdy nie uzywaj
rozpuszczalnikdw chemicznych
na produkcie. Istnieje ryzyko
wybuchul!

Jesli produkt dziata wadliwie,
odtacz go od zasilania i nie
uruchamiaj go, dopdki nie
zostanie naprawiony przez
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu. Istnieje ryzyko porazenia
pradem!

Nie umieszczaj zrédet ognia
(zapalonych $wiec, papieroséw
itp.) na produkcie lub w jego
poblizu.

Nie wchodzi¢ na produkt. Istnieje
ryzyko upadku i odniesienia
obrazen!

Nie uszkadzaj rur uktadu
chtodzenia ostrymi lub
penetrujacymi przedmiotami.
Czynnik chtodniczy, ktéry moze
wydostac sie po przebiciu

rur czynnika chtodniczego,
przedtuzen rur lub powtok
powierzchniowych, powoduje
podraznienia skdry i obrazenia
oczu.

O ile nie jest to zalecane

przez producenta, nie nalezy
umieszczac ani uzywac
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urzadzen elektrycznych
wewnatrz lodéwki/zamrazarki.
Uwazaj, aby nie przytrzasnac
dtoni ani zadnej innej czesci
ciata ruchomym czesciom
lodowki. Uwazaj, aby nie
przycisnac palcéw miedzy
drzwiami a lodowka. Zachowaj
ostroznosc podczas otwierania
i zamykania drzwi, szczegélnie
jesli w poblizu znajduja sie
dzieci.

Nigdy nie jedz lodow, kostek
lodu ani mrozonek zaraz po
wyjeciu ich z lodéwki. Istnieje
ryzyko odmrozenia!

Kiedy masz mokre rece, nie
dotykaj wewnetrznych Scianek,
metalowych czesci zamrazarki
ani przechowywanych w

niej potraw. Istnieje ryzyko
odmrozenia!

Nie umieszczaj puszek

lub butelek zawierajacych
napoje gazowane lub ptyny do
zamrazania w komorze
zamrazarki. Puszki i butelki
moga peknac. Istnieje ryzyko
obrazen i szkéd materialnych!
Nie umieszczaj ani nie uzywaj
tatwopalnych aerozoli,
tatwopalnych materiatéw,
suchego lodu, substancji
chemicznych lub podobnych
wrazliwych na ciepto
materiatéw w poblizu lodowki.
Istnieje ryzyko pozaru i
wybuchu!

Nie przechowuj w swoim
urzadzeniu materiatéw
wybuchowych zawierajacych
materiaty tatwopalne, takie jak
puszki aerozolowe.

Nie umieszczaj pojemnikow
wypetnionych ptynem na

produkcie. Rozpryskiwanie
wody na czesc¢ elektryczna
moze spowodowac porazenie
pradem lub ryzyko pozaru.

Ten produkt nie jest
przeznaczony do
przechowywania lekéw, osocza
krwi, preparatow
laboratoryjnych lub podobnych
substancji medycznych i
produktow podlegajacych
dyrektywie w sprawie
produktéw medycznych.
Uzywanie produktu niezgodnie z
jego przeznaczeniem moze
spowodowacd uszkodzenie lub
zepsucie przechowywanych w
nim produktow.

Jesli Twoja loddwka jest
wyposazona w niebieskie
Swiatto, nie patrz na to Swiatto
za pomoca narzedzi optycznych.
Nie patrz sie bezposrednio

w lampe UV LED. Swiatto
ultrafioletowe moze powodowac
zmeczenie oczu.

Nie przeciazaj produktu.
Przedmioty w lodéwce moga
spas¢ po otwarciu drzwi,
powodujac obrazenia lub
uszkodzenia. Podobne problemy
moga pojawic sie, jesli
jakikolwiek przedmiot zostanie
umieszczony na produkcie.

Aby uniknad obrazen, upewnij
sie, ze wyczyscites caty 1od i
wode, ktére mogty spas¢ lub
rozpryskiwac sie na podtodze.
Zmien potozenie potek /
uchwytow na butelki w drzwiach
loddwki tylko wtedy, gdy sa
puste. Istnieje ryzyko obrazen!
Nie ktadz na produkcie
przedmiotow, ktére moga spasc
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/ przewrdcic sie. Przedmioty
takie moga spas¢, gdy drzwi sa
otwarte, powodujac obrazenia
i / lub szkody materialne.

e Nie uderzaj ani nie wywieraj
nadmiernej sity na szklane
powierzchnie. Rozbite szkto
moze spowodowac obrazenia i/
lub szkody materialne.

e Uktad chtodzenia twojego
produktu zawiera czynnik
chtodniczy R600a: Rodzaj
czynnika chtodniczego
zastosowanego w produkcie jest
wskazany na etykiecie typu. Ten
czynnik chtodniczy jest
tatwopalny. Dlatego nalezy
uwazac, aby nie uszkodzié¢
uktadu chtodzenia lub
przewoddw rurowych podczas
korzystania z produktu. Jesli
przewody rurowe sa
uszkodzone:

- Nie dotykaj produktu ani kabla

zasilajacego,

- Trzymaj sie z dala od potencjalnych

zrodet ognia, ktore moga spowodowad

zapalenie sie produktu.

- Przewietrz miejsce, w ktorym

znajduje sie produkt. Nie uzywaj

wentylatorow.

- Zadzwon do autoryzowanego

przedstawiciela serwisu.

e Jesli produkt jest uszkodzony i
zobaczysz wyciek czynnika
chtodniczego, trzymaj sie od
niego z dala. Czynnik chtodniczy
moze powodowac odmrozenia w
przypadku kontaktu ze skora.

a 17 Bezpieczenstwo

podczas konserwac-ji i
czyszczenia

Nie ciagnij za uchwyt drzwi, jesli
chcesz przeniesc produkt w celu
wyczyszczenia. Uchwyt moze
peknad i spowodowac obrazenia,
jesli wywierzesz na niego
nadmierna site.

Nie nalezy rozpylac ani wylewaé
wody na produkt ani do srodka w
celu czyszczenia. Istnieje ryzyko
pozaru i porazenia pradem!

Do czyszczenia produktu nie
uzywaj ostrych ani szorstkich
narzedzi. Nie uzywaj domowych
srodkow czyszczacych,
detergentdw, gazu, benzyny,
rozcienczalnikow, alkoholu,
lakierow itp.

Uzywaj tylko $rodkéw
czyszczacych i konserwujacych
wewnatrz produktu, ktore nie sg
szkodliwe dla 2ywnoéci

Nigdy nie uzywaj pary lub
srodkow Wspomagajacych pare
do czyszczenia lub rozmrazania
produktu. Para ma kontakt z
czesciami pod napieciem w
lodéwce, powodujac zwarcie lub
porazenie pradem!

Upewnij sie, ze woda nie
przedostaje sie do obwoddw
elektronicznych ani elementow
oswietleniowych produktu.

Za pomoca czystej i suchej
szmatki wytrzyj ciata obce lub
kurz z kotkdw wtyczki. Nie uzywaj
mokrej lub wilgotnej szmatki do
czyszczenia wtyczk| Istn|eJe
ryzyko pozaru i porazenia
pradem!
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& 1.8.HomeWhiz

® Podczas obstugi produktu
za posrednictwem aplikacji
HomeWhiz nalezy przestrzegac
ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa, nawet gdy
jestes z dala od produktu.
Musisz takze przestrzegac
ostrzezen zawartych w aplikacji.

A 1.9. Oswietlenie

e Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem, gdy konieczna jest
wymiana diody LED/zardwki
uzywanej do oswietlenia.
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2. Instrukcje srodowiska

2.1.Zgodnos¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny
z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/
WE]. Wyrdb ten oznaczony jest
symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze
ﬁ sprzet nie moze by¢

umieszczany tacznie z
innymi odpadami
gospodarstwa domowego
po okresie jego uzytkowania.
Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu utylizacji.
Aby uzyskac informacje o
punktach zbiérki w swojej okolicy
nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub punktem
sprzedazy tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie
postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i
ludzkiego zdrowia.

2.2.Zgodnosc¢ z
dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/
WE]. Nie zawiera szkodliwych i
zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

2.3.Informacje o opakowaniu

= Opakowanie tego wyrobu
" ® | wykonano z materiatow
= | hadajacych sie do

recyklingu, zgodnie z
naszym ustawodawstwem
krajowym. Nie wyrzucaj
materiatéw opakowaniowych do
$mieci wraz z innymi odpadkami
domowymi. Oddaj je w jednym z
wyznaczonych przez wtadze
lokalne punktow zbidrki
materiatdw opakowaniowych.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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3. Lodowka

1
2 O) 10
3
11
: Il
11
3
. 12
4
5
6
O 13
-
8
8
9
1. Pokretto regulacji i oswietlenie 8. Komory do
wewnetrzne przechowywania zywnosci
2. Wentylat mrozonej
3. Nastawialne pétki komory 9. Regulowane nozki
chtodziarki 10. Uchwyt na jajka
4. Szyba pokrywy 11. Potka na stoiki
5. Pojemnik na produkty mleczne 12. Pétka na butelki
6. Tackanaldd 13. Wentylat
7. Komora szybkiego zamrazania

*Funkcja nie jest dostepna w niektérych modelach

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi sa schematyczne i

m moga nie pasowac doktadnie do konkretnego produktu. Jesli
posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci, informacje
dotycza innych modeli.
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4. Instalacja

A Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczytad rozdziat
.Instrukcje bezpieczenstwa”!

4.1.0dpowiednie miejsce
na instalacje

W sprawie instalacji produktu
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Aby przygotowac produkt
do instalacji, zapoznaj

sie z informacjami w instrukcji
uzytkownika i sprawdz, czy zasilanie
elektryczne i doptyw wody sa zgodne
z wymaganiami. Jesli nie, skontaktuj
sie elektrykiem i hydraulikiem, aby
dokona¢ stosownych zmian.

OSTRZEZENIE: Producent
nie bierze zadnej

A odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami
wykonywanymi przez osoby
nieupowaznione.

OSTRZEZENIE: Podczas
instalacji kabel zasilajacy
produktu musi by¢ odtaczony
od sieci. W przeciwnym razie
moze to skutkowac $miercia
lub powaznymi obrazeniami!

/N

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi
sa zbyt waskie, aby
przeniesc przez nie produkt,
A zdejmij jego drzwiczki i
obro¢ go na bok; jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

e Aby unikna¢ wibracji,
chtodziarke nalezy ustawic¢ na
rownej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmnig]
30 cm od podgrzewacza, piecyka

i podobnych zrodet ciepta,
oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Nie narazaj produktu na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani nie trzymaj gow
wilgotnym otoczeniu.

¢ Produkt wymaga odpowiedniej
cyrkulacji powietrza, aby dziatac
wydajnie.

e Jesli chtodziarka ma stac¢ we
wnece w Scianie, nalezy zwrocic
uwage, aby pozostawic¢ co
najmniej 5 cm odstepu od sufitu
i Scian.

4.2.Zaktadanie klinow
plastikowych

Uzyj klinow plastikowych
dostarczonych wraz z
produktem, aby zapewni¢
wystarczajaco duzo miejsca na
cyrkulacje powietrza miedzy
produktem a Sciana.

1. Aby zatozyc kliny, wyjmij Sruby
z produktu i uzyj Srub dostarc-
zonych w tej samej torebce, co
kliny.

2. Wtéz 2 plastikowe kliny w
tylna ptyte wentylacyjna, jak
pokazano na rysunku.

! }

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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4.3.Regulacja ndzek

Jesli produkt nie jest ustawiony
réwno, wyreguluj przednie
regulowane nozki, obracajac je
w prawo lub w lewo.

8
S B

y

e Podtacz chtodziarke do
uziemionego gniazdka o
napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi miec bezpiecznik

10-16 A.

* Nie uzywaj wtyczki wielokrotnej
bez przedtuzacza ani z nim do
potaczenia gniazdka w Scianie z
chtodziarka.

4.4.Potaczenie elektryczne

A\

OSTRZEZENIE: Do
podtaczania zasilania nie
uzywaj przedtuzacza ani
wtyczki wielokrotnej.

A\

OSTRZEZENIE: Wymiane
uszkodzonego przewodu
zasilajacego nalezy zleci¢
autoryzowanemu
Serwisowi.

G

W przypadku umieszczenia
dwdch chtodziarek obok
siebie nalezy zostawic¢
miedzy nimi odstep
przynajmniej 4 cm.

Ostrzezenie o gorace;j
powierzchni

W bocznych sciankach
produktu poprowadzone
sa przewody z
chtodziwem dla poprawy
systemu chtodzenia.
Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach
moze przeptywac przez te
obszary, co moze bardzo
rozgrza¢ powierzchnie
Scianek bocznych. Jest to
normalne i nie wymaga
zadnego serwisowania.
Prosze zachowac
ostroznosc¢ podczas
dotykania tych obszardw.

* Nasza firma nie bierze
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate na
skutek uzywania bez uziemienia
i korzystania z potaczenia
elektrycznego niezgodnego z
przepisami krajowymi.

® Poinstalacji wtyczka zasilania
musi by¢ tatwo dostepna.

13/24PL
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5. Przygotowanie

A Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczytac rozdziat
.Instrukcje bezpieczenstwa”!

5.1 Co zrobic, aby
oszczedzac energie

Podtaczanie produktu do
elektronicznych systemdw
A oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz
moze uszkodzié produkt.
® Nie trzymaj chtodziarki otwarte]
przez dtuzszy czas.
¢ Nie wktadaj goracej zywnosci ani
napojow do chtodziarki.
® Nie przepetniaj chtodziarki;
zablokowanie wewnetrznego
przeptywu powietrza zmniejsza
wydajnos¢ chtodzenia.
® Aby przechowywac¢ maksymalna
mozliwa ilos¢ zywnosci w
komorze chtodzenia chtodziarki,
nalezy wyjac¢ goérne szuflady i
umiesci¢ zywnosé na poétkach
szklanych. Deklarowane zuzycie
energii chtodziarki zostato
okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na lod i
gornych szuflad w sposob, ktéry
umozliwia przechowywanie
maksymalnej ilosci zywnosci.
Korzystanie z dolnej szuflady do
przechowywania jest
zdecydowanie zalecane. Nalezy
witaczyc¢ funkcje oszczedzania
energii w celu zoptymalizowania
jej zuzycia.
¢ Nie nalezy blokowad przeptywu
powietrza, umieszczajac
zywnos¢ przed wentylatorem.

] S

Wktadajac zywnosc, nalezy
zachowa¢ minimum 3 cm
odstepu od ostony wentylatora.
W zaleznosci od funkgji
produktu; rozmrazanie
zamrozonej zywnosci w komorze
chtodzenia zapewni oszczednos$¢
energii i zachowanie jakosci
produktow spozywczych.
Zywnos¢ nalezy przechowywac w
szufladach w komorze
chtodzenia, aby zapewnic
oszczednos¢ energii i lepsze
warunki przechowywania.
Pojemniki z zywnoscia nie
powinny styka¢ sie bezposrednio
z czujnikiem temperatury
umieszczonym w komorze
chtodzenia. Jesli stykaja sie one
z czujnikiem, zuzycie energii
przez urzadzenie moze
wzrosnac.

Upewnij sie, ze zywnos¢

nie styka sie z czujnikiem
temperatury komory chtodzenia
opisanym ponizej.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi 14 /24 PL



* Poniewaz gorace i wilgotne
powietrze nie bedzie miaty
bezposredniego dostepu do
Twojego produktu kiedy drzwi
beda zamkniete, produkt dokona
samodzielnej optymalizacji w
warunkach wystarczajacych

do ochrony Twojej zywnosci.

W takich okolicznosciach,

W niektdrych modelach
panel wskaznikéw
wytacza sie automatycznie
po 5 minutach od
zamkniecia drzwi. Wtacza
sie on ponownie w
momencie otwarcia drzwi
lub nacisniecia dowolnego
przycisku.

funkcje i komponenty, takie

jak kompresor, wentylator,
podgrzewacz, rozmrazanie,
oswietlenie, wyswietlacz itp.
beda dziataty w taki sposadb, aby
zuzywac¢ minimalna potrzebna
ilos¢ energii.

5.2 Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj
odpowiednie przygotowania
zgodnie z instrukcjami w sekcjach
.Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska” i ,.Instalacja”.

e Zostaw produkt wtaczony bez
zywnosci w srodku na 6 godzin i
nie otwieraj drzwi, jesli nie jest
to absolutnie konieczne.

m Gdy zaczyna dziatac
sprezarka, rozlega sie
dzwiek. Nawet jesli
sprezarka jest wytaczona,
dzwieki sa normalne z
powodu skompresowanych
cieczy i gazdéw w systemie
chtodzenia.

m Przednie krawedzie
produktu moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary
zostaty zaprojektowane,
aby sie nagrzewac w celu

zapobiegniecia kondensacji.
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E Uzytkowanie lodowki

Przycisk nastawiania
termostatu

Temperatura wewnatrz lodowki
zmienia sie z nastepujacych
powodow:

e Roznice temperatur w roznych
porach roku.

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy
czas.

e Whktadanie do lodowki zywnosci
bez uprzedniego ochtodzenia jej
do temperatury pokojowe;.

e Umiejscowienie lodowki w pokoju
(np. bezposrednie oddziatywanie
stoncal.

e Zmieniajaca sie z tych powodow
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokot
przycisku termostatu odpowiadaja
réznej intensywnosci chtodzenia.

e Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy
przekreci¢ przycisk termostatu do
pozycji maksymalnej.

e Jedli temperatura otoczenia jest
nizsza od 25°C, nalezy przekrecic
przycisk termostatu do pozycji
minimalnej.

Rozmrazanie
A) Chtodziarka

Komora chtodzenia rozmraza sie w
pe ni automatycznie.

Gdy lodéwka sie chtodzi, na tylne;
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga wystapi¢ krople wody i szron
grubosci 7-8 mm. Jest to zupetnie
normalny skutek dziatania systemu
chtodzacego. Osady szronu
rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego co pewien czas przez
system automatycznego
rozmrazania sciany tylnej.
Uzytkownicy nie musza zadrapywac
szronu ani wycierac kropli wody.
Woda z rozmrazania sptywa
rowkiem zbierania wody i dalej rurka
Sciekowa do parownika, skad sama
odparowuje.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie i w razie
potrzeby przetykajcie ja drazkiem.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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B) Zamrazarka

W komorze gtebokiego zamrazania
nie ma automatycznego rozmrazania,
aby zapobiec psuciu sie zamrozonej
Zywnosci.

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrazanie jest bardzo proste i
tatwe. Rozmrazaj zamrazarke dwa
razy w roku, lub jesli powstanie
warstwa szronu ok. 7 (1/4”) mm
grubosci. Aby rozpoczaé procedure
rozmrazania wytacz zasilanie
elektryczne, wyjmij wtyczke z
gniazdka. Cata zywnos¢ powinna byc¢
zawinieta w kilka warstw papieru i
ztozona w chtodnym miejscu (chtodni
lub spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
do zamrazarki ostroznie wstawié
naczynia z ciepta woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotdw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek
do wtosow, grzejnikdw elektrycznych,
ani zadnych urzadzen elektrycznych.
Uzyj gabki do usuniecia rozmrozone;j
wody zbierajacej sie na dnie komory
zamrazarki. Po rozmrazaniu starannie
wytrzyj wnetrze komory do sucha.
Wtdz wtyczke do gniazdka i wtacz
zasilanie elektryczne.

6.1.0swietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sa uzywane
diody LED. W razie jakichkolwiek
problemow z tym oswietleniem nalezy
sie skontaktowa¢ z autoryzowanym
serwisem. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzadzeniu nie
sa przeznaczone do o$wietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagad
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczac pozywienie w lodowce/
zamrazarce.

6.2.Alert otwarcia
drzwi (opcjonalny)

Alarm dzwiekowy rozlegnie sie, jesli
drzwi produktu pozostana otwarte
przez minute. Alarm dzwiekowy
ucichnie po zamknieciu drzwi lub
nacisnieciu dowolnego przycisku na
wyséwietlaczu (o ile jest dostepny).

6.3.Zmiana kierunku
otwierania drzwi

Mozesz zmienié kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to

zrobi¢, skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem. Powyzsze
wyjasnienie to stwierdzenie ogdlne.
Aby uzyskac¢ informacje

o mozliwosci zmiany kierunku
otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawcza wewnatrz opakowania
produktu.

17 /24 PL
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6.4.Pochtaniacz zapachow

(OdourFresh+)

* Funkcja nie jest dostepnaw
niektorych modelach

Pochtaniacz zapachow btyskawicznie
usuwa z lodéwki nieprzyjemne
zapachy, zanim przenikna do
powierzchni. Urzadzenie znajduje sie
na suficie komory na Swieza zywnos¢.
Dzieki niemu nieprzyjemne zapachy
zostaja zneutralizowane podczas
aktywnego przeptywu powietrza przez
filtr zapachowy. Po oczyszczeniu
powietrze wraca do komory na Swieza
zywnosé. Dzieki temu nieprzyjemne
zapachy pochodzace z zywnosci
przechowywanej w lodéwce zostaja
usuniete, zanim przenikna do
powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi
zapachowemu - wszystkie te
elementy stanowia integralna czes¢
pochtaniacza zapachow. Podczas
codziennego uzytkowania pochtaniacz
zapachow okresowo wtacza sie
automatycznie. Aby zapewnié
skuteczne dziatanie wyrobu, zaleca
sie wymiane filtra zapachowego
przez autoryzowany serwis co 5 lat.
Poniewaz pochtaniacz zapachow

jest wyposazony w wentylator,
podczas pracy emituje hatas - jest

to normalne zjawisko. W przypadku
gdy drzwi komory na Swieza zywnos$¢
zostana otwarte podczas pracy
pochtaniacza, wentylator wstrzyma

dziatanie, a po zamknieciu drzwi
WZzNnowi prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania
pochtaniacz wznowi prace po
przywroceniu zasilania na tym samym
etapie cyklu dziatania, na ktérym
zostata ona przerwana.

Informacja: Zaleca sie
przechowywanie zywnosci o

silnym zapachu (takiej jak sery,

oliwki i wyroby garmazeryjne) w
zamknietym opakowaniu, aby unikna¢
nieprzyjemnej woni powstatej na
skutek wymieszania zapachow
réznych produktéw. Ponadto zaleca
sie szybkie wyjmowanie z lodowki
zepsutych produktdw, aby zapobiec
nieprzyjemnym zapachom oraz
zepsuciu innych artykutow.

6.5.Pojemnik na produkty
mleczne (chtodnia)

zapewnia nizsza temperature
wewnatrz komory loddwki. Uzyj
tego pojemnika do
przechowywania produktéw
garmazeryjnych

(salami, wedlin, nabiatu, itp.),
wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw
miesnych, drobiowych lub rybnych
do bezposredniego spozycia. W
pojemniku nie nalezy
przechowywad owocdw ani warzyw.
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7. Konserwacjai
czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu
przedtuzy jego okres eksploatacji.

OSTRZEZENIE: Przed
czyszczeniem lodowki
nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Do czyszczenia nie wolno uzywac
ostrych ani $ciernych narzedzi,
mydta, domowych srodkdéw
czyszczacych, detergentdw, benzyny,
nafty, pokostu ani podobnych
substancji.

W przypadku produktéw, ktore nie
maja funkcji No Frost, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga pojawiac sie krople wody i
szron. Nie nalezy ich usuwac; nie
stosowac ttuszczy ani podobnych
srodkow.

Nalezy uzywac wytacznie wilgotnej
Sciereczki z mikrofibry w celu
wyczyszczenia zewnetrznej czesci
produktu. Gabki lub inne materiaty do
czyszczenia moga powodowacd
zadrapania na powierzchni.

Nalezy rozpusci¢ w wodzie petna
tyzeczke do herbaty weglanu.
Nastepnie nalezy zanurzyé w wodzie
szmatke i wycisnac ja. Urzadzenie
nalezy przetrzed ta szmatka i
doktadnie wysuszyc.

Wode nalezy trzymac z dala od
pokrywy lampy i innych czesci
elektrycznych.

Drzwi nalezy czysci¢ mokra szmatka.
Oby odtaczy¢ potki drzwi i obudowy,
nalezy wyjac cata ich zawartosc.
Unies potki drzwi, aby je odtaczyc.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie
zamocuj je z powrotem na miejscu,
wsuwajac je od gory.

Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno
uzywac wody chlorowej ani
produktéw do czyszczenia. Chlor
spowoduje rdzewienie powierzchni
metalowych.

7.1.Unikanie nieprzyjemnych
zapachow

Wyprodukowany produkt jest

wolny od wszelkich materiatow
zapachowych. Jednak
przechowywanie zywnosci w
nieodpowiednich komorach

i niepoprawne czyszczenie
powierzchni wewnetrznych moze
wywotywac nieprzyjemne zapachy
Aby tego uniknac, nalezy czyscic
wnetrze woda z weglanem co 15 dni.
Zywnos$¢ nalezy przechowywac

w zamknietych opakowaniach.
Drobnoustroje moga sie
rozprzestrzeniac¢ z niezamknietych
opakowan i powodowac nieprzyjemne
zapachy.

W loddéwce nie nalezy przechowywad
przeterminowanej ani zepsutej
Zywnosci.

Nie korzystaj z ostrych i Scierajacych
narzedzi lub mydta, domowych
srodkdw czyszczacych, detergentdw,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowacd odklejenie sie
znaczkow i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformacji. Do
czyszczenia uzywaj cieptej wody i
miekkiej sciereczki, nastepnie wytrzyj
do sucha.

7.2.0chrona powierzchni
plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie
plastikowe moze je uszkadzac i
nalezy go natychmiast usunaé ciepta
woda.
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8. Rozwiazywanie
problemow

Przed skontaktowaniem sie z
serwisem nalezy sprawdzi¢ te liste.
Umozliwi to zaoszczedzenie czasu i
pieniedzy. Ta lista zawiera czesto
spotykane problemy niezwiazane z
wadami jakosci wykonania lub
materiatéw. Pewne wymienione tutaj
funkcje moga nie dotyczyc
posiadanego produktu.

Lodowka nie dziata.

e Wtyk zasilania nie jest wtozony
do konca. >>> Docisnij go do
konca w gniazdku.

e Bezpiecznik podtaczony do
gniazda zasilajacego produkt
lub bezpiecznik gtéwny jest
przepalony. >>> Sprawdz
bezpieczniki.

Kondensacja na bocznej

sciance komory chtodziarki

(WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE,

KONTROLA | STREFA

ELASTYCZNA).

e Drzwi sa za czesto otwierane >>>
Nalezy pamietac, aby nie
otwierac drzwi produktu za
czesto.

e Srodowisko jest za wilgotne. >>>
Produktu nie nalezy instalowac
w wilgotnych srodowiskach.

e Zywnos¢ zawierajaca ptyny jest
przechowywana w nieszczelnych
opakowaniach. >>> Zywnos$¢
zawierajaca ptyny nalezy
przechowywac w zamknietych
opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty
otwarte. >>> Nie wolno
pozostawiaé otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

e Termostat jest ustawiony na za
niska temperature. >>> Ustaw
termostat na odpowiednia
temperature.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii
zasilania lub wyciagniecia kabla
zasilajacego z gniazda
i podtaczenia go z powrotem
cisnienie gazu w uktadzie
chtodzenia produktu jest
niezrébwnowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne
sprezarki. Produkt ponownie sie
uruchomi po okoto 6 minutach.
Jesli produkt nie uruchomi sie po
tym czasie, skontaktuj sie z
serwisem.

e Odmrazanie jest aktywne.
>>> To jest normalne w przypadku
produktu z catkowicie
zautomatyzowanym
odmrazaniem. Odmrazanie
odbywa sie okresowo.

e Produkt nie jest podtaczony. >>>
Upewnij sie, ze kabel zasilania jest
podtaczony.

e Nastawa temperatury jest
niepoprawna. >>> Wybierz
poprawna nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po
przywrdceniu zasilania produkt
bedzie kontynuowat normalna
prace.

Hatas pracy lodowki zwieksza sie
podczas uzywania.

e Wydajnos¢ robocza produktu
moze sie zmieniaé¢ w zaleznosci
od zmian temperatury otoczenia.
To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.
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Lodowka wtacza sie za czesto lub
na zbyt dtugo.

Nowy produkt moze by¢
wiekszy niz poprzedni. Wieksze
produkty pracuja dtuzej.
Temperatura w pomieszczeniu
moze by¢ wysoka. >>> Produkt
bedzie normalnie dziatat przed
dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w
pomieszczeniu.

Produkt mogt zostac¢ niedawno
podtaczony lub do $rodka
zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. >>> Produkt bedzie
potrzebowat wiecej czasu na
osiagniecie ustawione]
temperatury, jesli zostat
niedawno podtaczony lub do
srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. To jest
normalne.

Do produktu wtozono ostatnio
duza ilos¢ goracej zywnosci.
>>> Do produktu nie wolno
wktadac goracej zywnosci.
Drzwi byty czesto otwierane
lub byty otwarte przez dtuzszy
czas. >>> Ciepte powietrze
przedostajace sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy
produktu. Nie nalezy za czesto
otwiera¢ drzwi.

Drzwi zamrazarki lub
chtodziarki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy
drzwi sa catkowicie zamkniete.
Produkt moze mie¢ ustawiona
za niska temperature. >>>
Ustaw wyzsza temperature i
poczekaj az produkt ja
osiagnie.

e Uszczelka drzwi chtodziarki
lub zamrazarki moze by¢
zabrudzona, zuzyta, uszkodzona
lub niepoprawnie utozona. >>>
Oczysc lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/podarta uszczelka
drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu
utrzymania biezacej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest
bardzo niska, ale temperatura
chtodziarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory zamrazarki
jest ustawiona bardzo nisko. >>>
Ustaw wyzsza temperature
komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki jest
bardzo niska, ale temperatura
zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo nisko. >>>
Ustaw wyzsza temperature
komory chtodziarki i sprawdz
ponownie.

Zywnos¢ przechowywana w

szufladach komory chtodziarki jest

zamarznieta.

e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo nisko. >>>
Ustaw wyzsza temperature
komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki lub
zamrazarki jest za wysoka.
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e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo wysoko.
>>> Nastawa temperatury
komory chtodziarki wptywa na
temperature komory zamrazarki.
Zmien temperature komory
chtodziarki lub zamrazarki i
poczekaj az odpowiednia komora
osiagnie ustawiony poziom
temperatury.

e Drzwi byty czesto otwierane lub
byty otwarte przez dtuzszy czas.
>>> Nie nalezy za czesto otwierac
drzwi.

e Drzwi moga by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.

e Produkt mogt zostaé niedawno
podtaczony lub do $rodka
zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat
wiecej czasu na osiagniecie
ustawionej temperatury, jesli
zostat niedawno podtaczony lub
do $rodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci.

e Do produktu wtozono ostatnio
duza ilos¢ goracej zywnosci. >>>
Do produktu nie wolno wktadac
goracej zywnosci.

Wstrzasy lub hatas.

* Podtoze nie jest poziome lub
wytrzymate. >>> Jesli produkt sie
kotysze podczas powolnego
przemieszczania, wyreguluj ndzki
w celu zréwnowazenia produktu.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest
wystarczajaco wytrzymate i
uniesie produkt.

e Wszelkie przedmioty
umieszczone na produkcie moga
powodowac hatas. >>> Zdejmij

wszelkie przedmioty umieszczone

na produkcie.

Produkt wytwarza dzwieki
przeptywajacego ptynu,
rozpryskiwania itd.

e Zasada dziatania produktu
obejmuje przeptywy ptynu i gazu.
>>> To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Z produktu stychac odgtos
dmuchajacego wiatru.

e Produkt uzywa wentylatora w
procesie chtodzenia. To jest
sytuacja normalna, a nie awaria.

Na wewnetrznych sciankach

produktu wystepuje kondensacja.

e Goraca lub zimna pogoda
zwiekszy zalodzenie i
kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

e Drzwi byty czesto otwierane lub
byty otwarte przez dtuzszy czas.
>>> Nie nalezy otwierac¢ drzwi za
czesto, a jesli sa otwarte nalezy
je zamknad.

e Drzwi moga by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej

lub miedzy drzwiami produktu

wystepuje kondensacja.

¢ Pogoda moze by¢ wilgotna i to
zjawisko jest normalne w takich
warunkach. >>> Po zmniejszeniu
wilgotnosci kondensacja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

e Produkt nie jest regularnie
czyszczony. >>> Czysé wnetrze
regularnie za pomoca gabki,
cieptej wody i wody z weglanem.
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e Niektdére pojemniki i opakowania  Jesli powierzchnia produktu jest
moga wywotywacd nieprzyjemne goraca.

zapachy. >>> Nalezy uzywac e Podczas pracy produktu obszar
polem_mk,ow |.0pak0\./van_ z miedzy drzwiczkami, panele
materla,tow niewydzielajacych boczne i tylny ruszt moga osiagad
zapachow. wysoka temperature. Jest to
* ZywnosSc zostata umieszczona w normalne zjawisko i nie oznacza
nieszczelnych opakowaniach. koniecznosci dokonywania
>>> ZyWﬂOéC, naleiy naprawy!
przechowywac¢ w zamknietych . —
opakowaniach. Drobnoustroje OSTRZEZ.EN!E{JGS“
moga sie rozprzestrzeniac problem nie zniknie po
z niezamknietych opakowan wykonaniu instrukcji podanych
i powodowaé nieprzyjemne w tym rozdziale, skontaktuj sie
zapachy. ze sprzedawca lub . .
e Z produktu nalezy usunaé autoryzowanym serwisem. Nie
wszelka przeterminowana i probuj naprawiac produktu.

zepsuta zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci moga
blokowac drzwi. >>> Przesun
przedmioty blokujace drzwi.

e Produkt nie stoi catkowicie
pionowo na ziemi. >>> Wyreguluj
nozki, aby zrownowazy¢ produkt.

e Podtoze nie jest poziome lub
wytrzymate. >>> Upewnij sie, ze
podtoze jest poziome i
wystarczajaco wytrzymate oraz
uniesie produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

e Zywnos$¢ moze sie stykac z gérna
czescia szuflady. >>> Zmien
utozenie zywnosci w szufladzie.
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ZASTRZEZENIE/IOSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie mogg by¢ naprawione
przez uzytkownika koncowego bez obawy przed
niebezpieczenstwem lub wynikajacym z tego
niebezpiecznego uzytkowania, pod warunkiem,
Ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujacymi instrukcjami
(patrz rozdziat ,Samodzielna naprawa”).

Dlatego, o ile nie okre$lono inaczej w rozdziale
"Samodzielna naprawa", naprawy powinny by¢
zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu
unikniecia problemoéw zwigzanych z
bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny
podmiot zajmujgcy sie naprawami to
profesjonalny warsztat, ktéremu producent
przyznat dostep do instrukcji i wykazu czesci
zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z
dyrektywg 2009/125/WE. Jednak tylko
przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane
profesjonalne warsztaty), z ktérym mozna
skontaktowa¢ sie pod numerem telefonu
podanym w instrukciji obstugil/karcie
gwarancyjnej lub za posrednictwem
autoryzowanego sprzedawcy, moze
swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W
zwiazku

z tym nalezy pamieta¢, Zze naprawy
wykonywane przez profesjonalne warsztaty
(nieautoryzowane przez Beko) powoduja

utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koricowy moze samodzielnie
naprawi¢ nastepujace czesci zamienne: klamki,
zawiasy drzwi,

tace, kosze i uszczelki drzwi

(zaktualizowana lista jest rowniez dostepna na
support.beko.com

od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych obrazen,
samodzielng naprawe nalezy wykonac zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi
w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub
dostepnymi w support.beko.com Dla wtasnego
bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawa,
odtgcz urzadzenie od zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane przez
uzytkownikéw koncowych w przypadku czesci
niewymienionych na liscie i/lub
nieprzestrzeganie wskazoéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub
dostepnych w support.beko. com, mogg
stanowi¢ zagrozenie, ktérego nie mozna
przypisa¢ do Beko, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie

zaleca sig, aby uzytkownicy koncowi
powstrzymali sie od podejmowania préb
wykonywania napraw spoza wymienionego
wykazu czesci zamiennych, kontaktujgc sie w
takich przypadkach z autoryzowanymi
warsztatami lub profesjonalnymi warsztatami.
Samodzielne préby naprawy mogg stwazac
zagrozenie i uszkodzi¢ urzadzenie, a
nastepnie spowodowac pozar, powédz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przykiad, ale nie tylko, nastepujgce
naprawy muszg zostac zlecone w
autoryzowanych

warsztatach lub lub zarejestrowanych
profesjonalnych warsztatach: sprezarka,
obwdd chtodzenia, ptyta gtdwna,ptyta
falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci w przypadku gdy
uzytkownik nie stosuje sie do zalecen.

Dostepno$¢ czesci zamiennych do zakupionej
lodéwke wynosi 10 lat. Przez ten czas
dostepne bedg oryginalne czesci zamienne do
prawidtowej eksploatacji lodowke.

Minimalny okres gwarancji na zakupiong
lodéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrodto Swiatta
o klasie energetycznej «G». Zrédto $wiatta w
tym produkcie moze by¢ wymieniane
wylgcznie przez profesjonalnych serwisantow.
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Cienljamais pircéj!
Pirms iekartas lietoSanas izlasiet So rokasgramatu.

Paldies, ka izvélgjaties So iekartu! Velamies, lai jis sasniegtu optimalu efektivitati,
lietojot So kvalitativo iekartu, kas razota, izmantojot jaunakas tehnologijas. Tapéc
pirms iekartas lietoSanas rupigi izlasiet So rokasgramatu un visus paréjos tai
pievienotos dokumentus un saglabajiet tos ka informacijas avotu. levérojiet visu
lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridindjumus. Tada veida jas
pasargasiet sevi un savu iekartu no iespéjamam briesmam.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Pievienojiet So rokasgramatu iekartai, ja nododat
to kadam citam.

Lietotaja rokasgramata tiek izmantoti Sadi simboli:

A Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai ievainojumus.
PIEZIME Apdraudéjums, kas var radit materialus bojajumus iekartai vai tas apkartnei.

a Svariga informacija vai noderigi padomi par lietoSanu.

o Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

EERE
ENERG ’ % piek|t, ievadot talak noradito fimekla vietni un meklgjot jusu
&

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marké-
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*)| jUuma.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1.2. Bérnu, neaizsargatu personu un
majdzivnieku droSiba..........ccccceenienns 3
A 1.3. Elektriska drodTba .........c..coccovveevereenn. 4
A\ 1.4. Drogiba, rikojoties ar iekartu . .............. 4
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A 1.6. Lietosanas drogTba. .........c..ccoeveevee.n. 5
A 1.7. Apkopes un tiri$anas drosiba ............. 7
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A 1.9. ApGaiSMOJUMS......coviriiiiiieeriiee e 7
2. Noradijumi par Vidi ......ccoeiieeiieniieiiieninnen.
3.Jusu ledusskapis ....
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4.1. Piemérota uzstadisanas vieta .
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ElNoradijumi par drosibu

« Saja sadala ir ietverti noradijumi par
dro8ibu, kas nepiecieSami, lai novérstu
miesas vai materialu bojajumu risku.

* Masu uznémums neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas var rasties, ja Sie
noradijumi netiek ieveroti.

A\ Uzstadisanas un remonta darbi vienmér

javeic pilnvarotam pakalpojumu

sniedzé&jam.

A Vienmer izmantojiet originalas rezerves

dalas un piederumus.

A Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus no iekartas iegades
dienas.

a Nelabojiet un nemainiet nevienu
iekartas detalu, ja vien lietotaja
rokasgramata tas nav skaidri noradrts.

A Neveiciet nekadas izmainas iekarta.

A 1.1. Paredzéta izmanto$ana

- Stiekarta nav paredzéta komercialai
lietoSanai, un to drikst izmantot vienigi
tai paredzétajam meérkim.

So iekartu ir paredzéts lietot iekstelpas,

pieméram, majsaimnieciba vai tamlidzigi.

Pieméram:

- darbiniekiem paredzétas virtuvés
veikalos, birojos un citas darba vietas, -
lauku majas,

- viesnicu, motelu vai citu atpatas vietu
telpas, kuras izmanto klienti,

- hostelos un lidzigas vietas,

- sniedzot édinasanas pakalpojumos, un
[Tdzigiem ar mazumtirdzniecibu
saistitiem mérkiem.

So iekartu nedrikst lietot atklatas vai

slégtas vietas ara, pieméram, uz kugiem,

balkoniem vai terasém. Paklaujot iekartu
lietus, sniega, saules un véja iedarbibai,
var rasties aizdegSanas risks.

A 1.2. Bérnu, neaizsargatu

personu un majdzivnieku

drosiba

« So iekartu drikst lietot bérni vecuma no
8 gadiem un personas ar nepietiekami
attTstttam fiziskam, sensoriskam vai
garigam spé&jam vai ar nepietiekamu
pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek

uzraudzitas vai tam tiek sniegti
noradijumi par iekartas lietoSanu drosa
veida un par saistito apdraudéjumu.
Bérni vecuma no 3 I1dz 8 gadiem drikst
ievietot partiku un iznemot to no
dzeséSanas iekartas.

Elektroierices ir bistamas bérniem un
majdzivniekiem. Bérni un majdzivnieki
nedrikst spéléties ar iekartu, kapt uz tas
vai ieklat taja.

TiriSanu un apkopi, kas javeic
lietotdjam, nedrikst veikt bérni, ja vien
kads vinus neuzrauga.

Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta. Pastav
savainojumu un nosmaksanas risks.
Pirms atbrivoSanas no vecam iekartam,
kuras vairs nav izmantojamas:

Izraujiet spéka kabela kontaktdakSu no
rozetes.

Nogrieziet un aizvaciet iekartas spéka
kabeli kopa ar kontaktdaksu.
Neiznemiet plauktus un atvilktnes no
iekartas, lai nepielautu bérnu ieklisanu
iekarta.

Nonemiet durvis.

Novietojiet iekartu ta, lai ta neapgaztos.
Nelaujiet bérniem spéléties ar nolietoto
iekartu.

Neutilizejiet iekartu, to sadedzinot.
Pastav spradziena risks.
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Noradijumi par drosibu

Ja iekartas durvis ir aprikotas ar
slédzeni, glabajiet atslegu bérniem
nepieejama vieta.

A 1.3. Elektriska drosiba

lekarta nedrikst bit pieslégta stravai
uzstadisanas, apkopes, tirisanas,
remonta un transportéSanas laika.
Ja spéka kabelis ir bojats, to drikst
nomaintt tikai pilnvarots pakalpojumu
sniedzgjs, lai izvairttos no
iesp&jamiem riskiem.

Nebaziet spéka kabeli zem iekartas
vai tas aizmuguré. Nenovietojiet uz
spéka kabela smagus priekSmetus.
Spéka kabelis nedrikst bt saliekts,
saspiests un saskarties ar siltuma
avotu.

Lai lietotu iekartu, neizmantojiet
pagarinataju, sadalitaju vai adapteri.
Parnésajami sadalitaji vai baroSanas
avoti var parkarst un izraisrtt
aizdegSanos. Tapéc aiz iekartas vai
tas tuvuma nedrikst bat sadalita;ji.
Kontaktdaksai jabat viegli pieejamai.
Ja tas nav iesp€jams,
elektroinstalacija jabat pieejamam
tiesibu aktiem atbilstoSam
mehanismam, kas atvieno visas
spailes no elektrotikla (droSinatajs,
slédzis, galvenais slédzis utt.).
Nepieskarieties kontaktdaksai ar
mitram rokam.

Atvienojot iekartu no stravas, raujiet
nevis aiz spéka kabela, bet gan aiz
kontaktdak3as.

A 1.4, Drosiba, rikojoties ar
iekartu

ST iekarta ir smaga, neparvietojiet to
vienatné.

Parvietojot iekartu, neturieties aiz tas
durvim.

Parvietojot iekartu, uzmanieties, lai
nesabojatu dzesésSanas sistému un
caurules. Nedarbiniet iekartu, ja
caurules ir bojatas, un sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzéju.

A 1.5. UzstadiSanas drosiba

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedze&ju par iekartas uzstadisanu.
Lai sagatavotu iekartu uzstadisanai,
izlasiet informéaciju lietotaja
rokasgramata un parliecinieties, vai
elektriskie un Gdens vadi atbilst
prasibam. Ja uzstadiSanas apstakli
nav pieméroti, piezvaniet kvalificétam
elektrikim un santehnikim, lai vini
veiktu nepiecieSamos pielagojumus.
Pretéja gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens,
aizdegSanas, problémas ar iekartu vai
savainojumi.

Pirms iekartas uzstadiSanas
parbaudiet, vai ta nav bojata.
Neuzstadiet iekartu, ja ta ir bojata.
Novietojiet iekartu uz Iidzenas un
cietas virsmas un nolimenojiet ar
reguléjamam kajinam. Pretéja
gadijuma ledusskapis var apgazties
un radtt savainojumus.

Produkts jauzstada sausa un
védinama vieta. Zem iekartas
nedrikst bat paklaji, kajslauki un
[Tdzigi gridas segumi. Tas var izraisit
aizdegSanas risku nepietiekamas
ventilacijas dée|!

Neblokéjiet un neaizsedziet
ventilacijas atveres. Pretéja gadijuma
var palielinaties elektroenergijas
patérin$ un rasties iekartas bojajumi.
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Noradijumi par drosibu

Nepievienojiet iekartu tadam apgades
sisttmam ka saules energijas avoti.
Pretéja gadijuma jusu iekarta var tikt
bojata peksnu sprieguma svarstibu dél!
Jo vairak aukstumagenta ir ledusskapr,
jo lielakai jabat telpai, kura to uzstada.
Loti mazas telpas, ja dzeséSanas
sistéma notiek gazes noplade, var
rasties uzliesmojoss gazes un gaisa
maisijums. Ir janodrosina vismaz 1 m3
tilpuma uz katriem 8 gramiem
aukstumagenta. Aukstumagenta
daudzums jlsu iekarta ir noradits tipa
marké&juma.

lekartas uzstadiSanas vieta nedrikst bat
paklauta tieSiem saules stariem, un ta
nedrikst atrasties siltuma avota,
pieméram, plits, radiatora utt., tuvuma.

Ja nevarat novérst iekartas uzstadisanu
siltuma avota tuvuma, izmantojiet
piemérotu izolacijas plaksni un nodroSiniet
minimalo attalumu I1dz siltuma avotam,ka
noradits talak.

Vismaz 30 cm attaluma no tadiem
siltuma avotiem ka krasnis, apkures
ierices, sildttaji utt.

Un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim.

Jusu iekartai ir | aizsardzibas klase.
Pieslédziet iekartu iezemétai rozetei,
kas atbilst tipa markéjuma noraditajam
sprieguma, stravas un frekvences
vértibam. Rozetei jabat aprikotai ar
droSinataju ar nominalo jaudu no 10 A
lfdz 16 A. MUsu uznémums neuznemas
atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
ja iekarta tiek lietota, nenodrosinot
zemé&jumu un elektriskos savienojumus,
kas veikti atbilsto$i viet&jiem vai valsts
noteikumiem.

UzstadiSanas laika iekartas spéka
kabelim jabat atvienotam. Pretéja
gadijuma var rasties elektriskas stravas
trieciena un savainojumu risks!
Nepieslédziet iekartu pie valigam,

salauztam, netiram, taukainam
rozetém, rozetém, kas ir izrautas no
vietas, vai rozetém, kuras varétu nonakt
saskaré ar ddeni.

Novietojiet iekartas spéka kabeli un
Slatenes (ja tadas ir) ta, lai tie neraditu
paklupsanas risku.

Mitruma iekluSana detalas, kuram
pienak strava, vai spéka kabell var
izraisTt Tssavienojumu. Tapéc nelietojiet
iekartu mitra vieta vai vieta, kur var
iz8lakstities Gdens (pieméram, garaza,
velas mazgatava utt.). Ja ledusskapis ir
saslapinats ar ddeni, atvienojiet to no
stravas un sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.

Nepieslédziet ledusskapi energijas
taupi$anas iericém. Sadas sistémas
kaité iekartai.

A 1.6. LietoSanas drosiba

Neizmantojiet uz iekartas kimiskos
skidinatajus. Sie materiali rada
spradziena risku.

lekartas klimes gadijuma atvienojiet to
no stravas un nedarbiniet, kamér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojumu sniedzéjs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks!
Nenovietojiet uz iekartas vai tas tuvuma
liesmas avotu (pieméram, sveces,
cigaretes utt.).

Nerapieties uz iekartas. Pastav
nokriSanas un savainosanas risks!
Nebojajiet dzeséSanas sistémas
caurules ar asiem un durstigiem rikiem.
Aukstumagents, kas izdalas, ja gazes
vadi, caurulu pagaringjumi vai augse&jo
virsmu parklajums tiek caurdurts, var
izraisTt adas kairindjumu un acu
traumas.

Nenovietojiet un nedarbiniet elektriskas
ierices ledusskapja/dzilas sasaldéSanas
nodalijumos, ja vien to nav ieteicis
razotajs.
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Noradijumi par drosibu

Neiespiediet rokas vai kermena dalas
starp kustigajam dalam iekartas
iekSpusé. Rikojieties uzmanigi, lai
neiespiestu pirkstus ledusskapja durvis.
Rikojieties uzmanigi, atverot vai
aizverot durvis, ja tuvuma ir bérni.
Nelieciet pie mutes saldéjumu, ledus
gabalinus vai saldétu partiku, kas tikko
iznemta no saldétavas. Apsaldéjumu
risks!

Nepieskarieties saldétavas iekS&jam
sienam, metala dalam vai ledusskapt
glabatajiem partikas produktiem ar
mitram rokam. Apsald&jumu risks!
Nelieciet saldétavas nodalijuma
limonades bundzas vai bundzas un
pudeles, kas satur Skidrumus, kuri var
sasalt. Pudeles un bundzas var
uzspragt. Savainojumu un materialu
bojajumu risks!

Neizmantojiet un nenovietojiet
ledusskapja tuvuma materialus, kas ir
jutigi pret temperatdru, pieméram,
uzliesmojoSus aerosolus, viegli
uzliesmojoSus priekSmetus, sauso ledu
vai citas kKimiskas vielas. AizdegSanas
un spradziena risks!

Neglab3ajiet iekarta spradzienbistamus
materialus, pieméram, aerosola
baloninus ar viegli uzliesmojoSiem
materialiem.

Nenovietojiet virs iekartas bundzas, kas
satur skidrumu. Udens iz$|akstisanas
uz elektriskas dalas var izraistt
elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risku.

ST iekarta nav paredzéta zalu, asins
plazmas, laboratorijas preparatu vai
[Tdzigu materialu un produktu, uz kuriem
attiecas Medicinas produktu direktiva,
uzglabasanai un dzesésanai.

Ja iekarta tiek izmantota tai
neparedzétam meérkim, tas var sabojat
iekarta uzglabatos produktus vai tiem
kaitet.

Ja jusu ledusskapis ir aprikots ar zilo
apgaismojumu, neskatieties uz to ar
optiskam iericém. Neskatieties tiesi UV
gaismas diodes gaisma ilgstosi.

Ultravioletie stari var izraistt acu
nogurumu.

» Nelieciet iekarta vairak produktu, neka
pielauj tas tilpums. Ja, atverot
ledusskapja durvis, no ta krit ara
ledusskapja saturs, ir iesp&jams gat
traumas vai bojajumus. Lidzigas
problémas var rasties, ja uz iekartas
tiek novietots kads priekSmets.

» Parliecinieties, ka ledus vai 0dens, kas
varétu bt nonacis uz gridas, ir savakts,
lai izvairitos no savainojumiem.

« Mainiet plauktu/pudelu plauktu
novietojumu ledusskapja durvis, kameér
plaukti ir tuksi. Fizisku savainojumu
risks!

« Nenovietojiet uz iekartas priekSmetus,
kas var nokrist/apgazties. Sie
priek8meti var nokrist, atverot vai
aizverot iekartas durvis, un izraisit
savainojumus un/vai materialus
bojajumus.

* Nesitiet pa stikla virsmam un neizdariet
parmérigu spiedienu uz tam. Saplésts
stikls var izraistt savainojumus un/vai
materialus bojajumus.

» JUsu iekartas dzeséSanas sistéma satur
R600a aukstumagentu. lekarta
izmantotais aukstumagenta veids ir
noradits tipa mark&juma. ST gaze ir
viegli uzliesmojoSa. Tapéc, darbinot
iekartu, uzmanieties, lai nesabojatu
dzeséSanas sistému un caurules. Ja
caurules ir bojatas:

- nepieskarieties iekartai vai spéka kabelim,

- sargdjiet produktu no iesp&jamiem uguns

avotiem, kas var izraisit produkta

aizdegSanos,
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Noradijumi par drosibu

- veédiniet telpu, kura atrodas iekarta.

Neizmantojiet ventilatoru,

- sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu

shiedzéju.

e Jaiekarta ir bojata un jus konstatéjat
gazes nopladi, turieties talak no
gazes. Saskaroties ar adu, gaze var
izraisTt apsaldéjumus.

A 1.7. Apkopes un tiriSanas

drosiba

¢ Nevelciet aiz durvju roktura, ja
parvietojat iekartu tiriSanas noltkos.
Rokturis var radit savainojumus, ja to
pavelk parak stipri.

e Netiriet produktu, izsmidzinot vai lejot
Gdeni uz iekartas un tas iekSpuseé.
Elektriskas stravas trieciena un
aizdegS$anas risks!

e lekartas tirianai neizmantojiet asus
vai abrazivus rikus. Neizmantojiet
tadus materialus ka sadzives
tiriSanas I1dzekli, mazgasanas
[Tdzekli, gaze, benzins, spirts, vasks
utt.

e lekartas iekSpusé izmantojiet tikai
tadus tirisanas un apkopes lidzeklus,
kas nav kaitigi partikai.

¢ lekartas tiridanai un ledus
atkauséSanai neizmantojiet tvaiku vai
tiriSanas lidzeklus, kas rada tvaiku.
Tvaiki saskaras ar ledusskapja
zonam, kam pienak strava, un izraisa
1ssavienojumu vai elektriskas stravas
triecienu!

e Uzmanieties, lai dens nenoklatu
iekartas elektroniskajas shémas vai
apgaismojuma.

¢ |zmantojiet tiru, sausu dranu, lai
noslaucitu puteklus vai sveSkermenus
no kontaktdakSas galiem.
Kontaktdaksas tiriSanai neizmantojiet
slapju vai mitru dranu. Pretéja
gadijuma var rasties aizdegSanas vai
stravas trieciena risks!

A 1.8. HomeWhiz

(Var nebut visos modelos.)

levérojiet bridindjumus par drosibu
pat tad, ja, neatrodaties iekartas
tuvuma, izmantojot lietotni
HomeWhiz. Pievérsiet art uzmanibu
bridinajumiem lietotné.

A 1.9. Apgaismojums

(Var nebut visos modelos.)

Ja janomaina gaismas diode /
spuldze, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.
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EANoradijumi par vidi
2.1. Atbilstiba EEIA direktivai un
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. ST iekarta ir
atkritumu (EEIA) klasifikacijas simbolu.
Sis simbols liecina, ka So iekartu tas
Nolietota iekarta janodod oficiala
savakSanas punkta elektrisko un
vietéjam iestadém vai mazumtirgotaju,
no kura jus iegadajaties iekartu. Katrai
izmantoSana. Pareiza nolietotas iekartas
utilizacija palidz noveérst iesp&jamo

atkritumu parstrade
ﬁ St iekarta atbilst ES EEIA
markéta ar elektrisko un
B | c(cktronisko iekartu
kalpoSanas laika beigas nedrikst izmest
kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
elektronisko ieri¢u parstradei. Lai atrastu
81s savakSanas sistemas, sazinieties ar
majsaimniecibai ir svariga loma veco
ieriCu parstradé un otrreizé€ja
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu.

2.2. Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

JUsu iegadata iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav $aja direktiva
noradrtto kaitigo un aizliegto materialu.
2.3. Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir
'.‘ izgatavots no otrreizéji
W@ | parstradajamiem materialiem

atbilstoSi masu valsts vides

aizsardzibas noteikumiem.

Neizmetiet iepakojuma materialus kopa
ar majsaimniecibas vai citiem
atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savakSanas vietas.
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EJﬁsu ledusskapis

1 S
2 @ i
3
—[ 11
3 : |
11
3
3
12
4
5
6
[ 13
7
8
8
9
1. Temperaturas regulatotrs un lampa 7. Nodalijums atrai sasaldésanai
2. Ventilators 8. Saldésanas nodalijums
3. Reguléjami plaukti 9. Reguléjamas priek$éjas kajinas
4. A.tvilktnes . 10. Olu turétajs
5. Piena produktu nodalijums 11. Regul&jami durvju plaukti
6. Ledus paplates balsts 12. Pudelu plaukts

13. Ventilators

* Var nebut pieejams visiem modeliem

Attéli, kas ietverti Saja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tieSi
m neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas detalas nav ieklautas jusu iegadata produkta
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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nUzstédiéana

A\ Vispirms izlasiet noradijumus par
dro&ibu!
4.1. Piemérota

uzstadiSanas vieta

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedz€ju par iekartas uzstadisanu. Lai
sagatavotu iekartu lietoSanai, izlasiet
informaciju lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektribas un ddens
piesléegums atbilst prasibam. Ja neatbilst,
zvaniet kvalificétam elektrikim un
tehnikim, lai veiktu visus nepiecieSamos
pasakumus.

BRIDINAJUMS! RaZotajs
neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, kas var rasties

A nepilnvarotu personu veiktu
proceddru dél.

BRIDINAJUMS! Uzstadisanas
laika iekarta nedrikst bat
pieslégta stravai. Pretéja

A gadijuma pastav naves vai
nopietnu savainojumu risks!

BRIDINAJUMS!
Ja telpas, kura janovieto iekarta,
durvju aile ir tik Saura, ka caur to
nevar iznest iekartu, nonemiet
telpas durvis un iznesiet iekartu
& pa durvim, pagriezot to uz
saniem; ja tas nepalidz,
sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.

* Novietojiet iekartu uz lldzenas gridas
virsmas, lai nepielautu vibraciju.

* Ledusskapis janovieto vismaz 30 cm
attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, plits virsmam, apsildes
iericém un plitim un vismaz 5 cm
attaluma no elektriskajam
cepeskrasnim.

» lekartu nedrikst paklaut tieSiem saules
stariem un glabat mitras vietas.

¢ Lai nodrosinatu efektivu darbibu, apkart
iekartai ir jabat pietiekamai ventilacijai.
Ja iekartu paredzéts novietot sienas
nisa, pievérsiet uzmanibu tam, lai

atstatu vismaz 5 cm attalumu no
griestiem un sanu sienam.

Atstajiet vismaz 5 cm attalumu gaisa
cirkulacijai starp iekartas aizmuguri
un sienu, lai izvairitos no kondensata
veidoSanas uz iekartas aizmugurgja
panela.

Lai jisu iekarta darbotos efektivi, ir
nepiecieSama atbilstoSa gaisa
cirkulacija. Ja iekarta tiks novietota
nisa, neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Ja iekarta tiks novietota nisa,
neaizmirstiet atstat vismaz 5 cm
atstarpi starp produktu un griestiem,
aizmuguréjo sienu un sanu sienam.
Parbaudiet, vai aizmuguréjas sienas
atstarpes aizsargdetala atrodas vieta
(ja ta ir ieklauta iekarta). Ja detala
nav pieejama vai ja ta ir pazaudéeta
vai nokritusi, novietojiet iekartu ta, lai
starp iekartas aizmuguri un telpas
sienu bGtu vismaz 5 cm atstarpe.
Briva vieta iekartas aizmugureé ir
svariga efektivai iekartas darbibai.
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Uzstadisana

4.2. Kajinu noreguléSana

Ja iekarta péc uzstadisanas nav Bridinajums par karstu virsmu}
nolimenota, noregulgjiet kajinas Jsu iekartas sanu sienas ir
priekSpusé, pagriezot tas pa labi vai pa aprikotas ar aukstumagenta
kreisi. caurulém, lai uzlabotu
dzes&$anas sistému. Sajas
vietam var pllst aukstumagents
ﬁ ﬁ A ar augstu temperatdru, tapéc uz
& &= sanu sienam var paradities
’ karstas virsmas. Tas ir normali,
% Q ’ un tehniska apkope nav
nepiecieSama. Pieskaroties §Tm
vietam, rikojieties uzmanigi.

4.3. Pievieno$ana elektrotiklam
BRIDINAJUMS! Neveidojiet

& savienojumus, izmantojot
pagarinatajus vai sadalitajus.

4.4. Plastmasas Kilu ievietoSana
Izmantojiet iekartas komplektacija ieklautos
plastmasas Kilus, lai nodrosinatu pietiekami
daudz vietas gaisa cirkulacijai starp iekartu
un sienu.

BRIDINAJUMS! Bojats spéka

/N\ kabelis janomaina pilnvarota 1. Lai piestiprinatu kilus, atskravéjiet
pakalpojumu sniedzéja iekartas skrives un izmantojiet kilu
parstavim.

komplektacija ieklautas skrives.
2. Piestipriniet 2 plastmasas Kilus uz

Ja divi ledusskapiji janovieto
m viens otram blakus, starp tiem
jabut vismaz 4 cm atstarpei.

ventilacijas vaka, ka paradits attéla.
(?—-&
* Masu uznémums neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas radisies, ja iekarta
tiks lietota bez zemé&juma un elektriska
savienojuma, kas veikts atbilstoSi valsts
noteikumiem. ‘ ‘
» Péc uzstadiSanas spéka kabela
kontaktdaksai jabat viegli
aizsniedzamai.
» Nenovietojiet pagarinatajus vai vairakas
bezvadu kontaktligzdas starp iekartu un
sienas kontaktligzdu.
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ESagatavoéa na

a Vispirms izlasiet noradijumus par
dro&ibu!

Attieciba uz brivi stavosu iekartu —
So dzeséSanas iekartu nav paredzéts
izmantot ka iebavétu iekartu.
Ledusskapis ir uzstadams vismaz

30 cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tieSa
saules gaisma.

Telpa, kura uzstadat ledusskapi,
temperatdrai jabit vismaz +5 °C. Lai
ledusskapis darbotos efektivi, nav
ieteicams to lietot vésakos apstaklos.
Parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.

Ja ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapiji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ievérojiet turpmakos
noradijumus pirmo sesu darbibas
stundu laika.

Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu,
bez ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
skatiet bridinajumus sadala
“leteicamie problému risinajumi”.
Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai
vai parvietoSanai nakotné.
Grozi/atvilktnes, kas aprikotas ar
dzeséSanas nodalijumu, vienmér
jaizmanto, lai nodroSinatu zemu
energijas patérinu un labakus
uzglabasanas apstak|us.

Partikai saskaroties ar temperatiras
sensoru saldétavas nodalijuma, var
palielinaties iekartas energijas
patérins. Tapéc nedrikst pielaut
saskari ar So sensoru (Siem
sensoriem).

Dazos modelos instrumentu panelis
automatiski izslédzas 1 mindti péc
durvju aizvérSanas. Tas atkal tiks
aktivizeéts, tikltdz tiks atvértas durvis
vai nospiesta kada poga.
Temperattras izmainu dé|, kas rodas,
atverot/aizverot iekartas durvis tas
darbibas laika, ir normali, ka veidojas
kondensats uz durvju plauktiem,
plauktiem pasa iekarta un stikla
nodaltjumiem.

Ta ka karstais un mitrais gaiss tieSa
veida neiek|us jasu iekarta, ja durvis
netiks atvértas, iekarta pati optimizés
savu darbibu ta, lai spétu pasargat
jasu partiku. Tadas funkcijas un
komponentes ka kompresors,
ventilators, silditajs, atkausétajs,
apgaismojums, displejs u. c.
darbosies ta, lai minimali patérétu
energiju $ados apstak|os.

Ja ir vairakas iespéjas, stikla plaukti
janovieto t3, lai gaisa izplides atveres
aizmuguréja siena netiktu blokétas,
vélams, lai gaisa izplides atveres
paliktu zem stikla plaukta. Sads
izvietojums var palidzét uzlabot gaisa
cirkulaciju un energoefektivitati.

™~

S
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ELedusskapja izmantosana

Termostata iestatiSanas poga

Jusu ledusskapja iek$eja temperatira
mainas $adu iemeslu dé|:

® sezonalas temperatiras izmainas;

e bieza ledusskapja durvju
atvérSana un ilgstosa atvértu
durvju atstasana;

e partikas ievietoSana ledusskapi
bez atdzeséSanas I1dz istabas
temperatdrai;

e |edusskapja atraSanas vieta telpa
(piem, tieSa saules gaisma);

» So iemeslu dé| varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas iek3é&jas
temperatiras. Skaitli, kas atrodas
apkart termostata pogai, norada
atdzeseéSanas pakapi.

e Ja aréjas vides temperatara ir
augstaka par 32°C, tad novietojiet
termostata pogu maksimalas
saldéSanas stavoklr.

e Ja aréjas vides temperatara ir
zemaka par 25°C, tad novietojiet
termostata pogu minimalas
saldéSanas stavoklr.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijums
Ledusskapja nodalijuma tiek izpildita
pilnigi automatiska atlaidinasana.
Ledusskapja atdziSanas laika uz
ledusskapja nodalijuma iek$éjas
aizmuguréjas sienas var rasties
ddens lasites un 7-8 mm bieza
sarmas karta. Tas ir normals
dzeséSanas sistémas darbibas
rezultats. Pateicoties automatiskajai
atlaidina8anas sistémai, kas atrodas
uz aizmuguréejas sienas, ik péc
zinama laika intervala 81 sarmas karta
tiek atlaidinata ar automatiskas
atlaidinadanas funkcijas palidzibu.
Lietotajam nav nepiecieSams
noskrapét sarmu un noslaucitt Gdens
lasites. Udens, kas radies
atlaidina8anas rezultata, no ddens
savak$anas renes pa nolieSanas
cauruli ieplUst iztvaikotaja un iztvaiko.
Regulari parbaudiet, vai nolieSanas
caurule nav aizsprostota, un, kad
nepiecieSams, ar stientti iztiriet tas
caurumu.
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Iekartas lietosana

B) SaldeSanas kamera

Lai izvairttos no saldétas partikas
sabojasanas, dzilas saldésSanas
kamera automatiska atlaidinasana
nenotiek.

Pateicoties pasajai atlaidinata ledus
udens tvertnei, atlaidinasana ir |oti
viegla un vienkarsa.

Atlaidiniet divas reizes gada vai tad,

kad izveidojusies aptuveni 7 (1/4")
mm bieza sarmas karta. Lai saktu
atlaidinasanu, izsledziet iekartas
stravas | igzdas slédzi un atvienojiet
no tas spraudkontaktu. Visai partikai
jatiek ietitai vairakas laikrakstu kartas
un uzglabatai vésa vieta (piem.,
ledusskapi vai pieliekamaja).

Lai paatrinatu atlaidinasanu,
ledusskapi var tikt uzmanigi ievietotas
tvertnes ar siltu udeni. Sarmas
nonemsanai neizmantojiet smailus vai
asmalainus objektus, teiksim, nazus
vai daksinas.

Nekada gadijuma atlaidinasanai
neizmantojiet fénus, elektriskos
silditajus vai citas lidzigas elektriskas
ierices. Izslaukiet Gdeni, kas
atlaidinasanas rezultata sakrajies
saldesanas kameras apaksa. Péc
atlaidinasanas rupigi izslaukiet
iekSpusi.

levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktigzda un ieslédziet baroSanas
avotu.

6.1. Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainttu ledusskapja apgaismojuma
spuldzi / gaismas diodi, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedz€ju.

Saja ledusskapT uzstadrta spuldze nav
piemérota telpu apgaismojumam. ST
lampa ir paredzéta, lai palidzétu lietotajam
ledusskapi/saldétava drosi un érti ievietot
partiku.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatira, kas neparsniedz
-20 °C.

(vienigi saldétava ar atvilktném un
vertikala saldetava)

6.2. Durvju atvérsanas
virziena maina

Ledusskapja durvju atvérSanas virziens var
tikt maintts atbilstosi ta izmantosanas
vietai. Ja nepiecieSams, liidzu, sazinieties
ar tuvako pilnvaroto pakalpojumu
sniedzgju.

6.3. Bridinajums par atvértam
durvim

Ja iekartas ledusskapja vai saldétavas
nodalijuma durvis zinamu laika periodu
paliks atvertas, atskanés bridinajuma
signals. Sis skanas signals apklusTs,
nospiezot jebkuru indikatora pogu vai
aizverot durvis.

6.4. Piena produktu (aukstas
uzglabasanas) nodalijums

Nodrosinata zemaka temperatira neka
paréja ledusskapja nodalijuma. Izmantojiet
$0 nodalijumu, lai uzglabatu delikateses
(salami, desinas, piena produktus utt.),
kam nepiecieSama zemaka uzglabasanas
temperatira, vai galas, vistas vai zivju
produktus tdltéjai lietoSanai. Neglabajiet
auglus un darzenus $aja nodalijuma.
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Iekartas lietosana

6.5. Aromata neitralizéSanas
modulis
(FreshGuard)

Aromata neitralizéSanas modulis atri
neitralizé nepatikamu aromatu jasu
ledusskapT, pirms tas ietekmé virsmas. Sis
modulis, kas uzstadits ledusskapja svaigo
produktu nodaltfjuma aug$dala, neitralize
nepatikamu aromatu, vienlaikus intensivi
aizvadot gaisu uz aromatu filtru, un péc
tam attirttais gaiss atkal aizplUst uz svaigo
produktu nodalijumu. Tadgjadi nevélamais
aromats, kas var rasties, uzglabajot
produktus ledusskapr, tiek neitralizéts,
pirms tas ietekmé ledusskapja virsmas.

To nodroSina modult ieblvétais ventilators,
LED gaismas diode un aromatu filtrs.
Lietojot ikdiena, aromata neitralizéSanas
modulis regulari automatiski ieslégsies. Lai
uzturétu efektivu veiktspéju, ieteicams filtru
aromata neitralizéSanas moduli nomainTt ik
péc 5 gadiem, uzticot So darbu pilnvarotam
pakalpojumu sniedz&jam. Ta ka modult ir
ieblvéts ventilators, ta raditais darbibas
troksnis ir parasta paradiba. Atverot svaigo
produktu nodaltfjuma durvis modula
darbibas laika, ventilators tiks Tslaicigi
apturéets, bet atsaks darbibu driz péc durvju
aizverSanas. Ja rodas energoapgades
partraukums, aromata neitralizéSanas
modulis atsaks darbibu péc
energoapgades atjauno$anas.

leteicams uzglabat aromatiskus
produktus (pieméram, sieru,
olivas un delikateses) to
iesainojuma un ciesi noslégt, lai
nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos, sajaucoties dazadu
produktu aromatiem. Turklat ir
ieteicams savlaicigi iznemt no
ledusskapja produktus, kas
sakusi bojaties, lai nepielautu
citu produktu sabojasanos un
nepatikama aromata rasanos.
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EAApkope un tirisana

Vispirms izlasiet noradijumus par
dro&ibu!

Nekada gadijuma tirisanai
neizmantojiet benzinu, benzolu vai
[Tdzigas vielas.

Meés iesakam iekartu pirms tirisanas
atvienot no stravas padeves.

ANekad tiriSanai neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas Iidzek|us,
mazgasanas lidzeklus un puléjamo
vasku.

AProduktiem, kam nav
neapsarmosanas funkcijas, uz
ledusskapja nodalijumu aizmuguréjas
sienas var veidoties Gdens lasites un

[Tdz pat pirksta biezuma sarmas karta.

Netiriet to; nekada gadijuma
neuzklajiet uz tas ellu vai lidzigas
vielas.

Alzmantojiet tikai nedaudz mitru
mikroskiedras draninu, lai notiritu
iekartas aréjo virsmu. Sukli un citu
veidu tiriS8anas dranas var saskrapét
80 virsmu.

m Notiriet ledusskapja korpusu ar
remdenu Gdeni un noslaukiet to
sausu.

m Izmantojot dranu, kas samitrinata
ddens un vienas téjkarotes sodas
Skiduma un tad izgriezta, iztiriet
ledusskapja iekSpusi un péc tam
nosusiniet mitras virsmas.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiekldtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

Ja ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet spéka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

m Regulari parbaudiet durvju blivéjumu,
lai parliecinatos, vai tas ir tirs un taja

nav sakrajusas partikas dalinas.

Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu saturu un tad paceliet plauktus
no apakspuses uz augsu.

lekartas aréjo virsmu un hrométo dalu
tiriSanai nekad neizmantojiet tiriSanas
[[dzeklus vai Gdeni, kura sastava ir
hlors. Hlors rada $adu metala virsmu
koroziju.

Neizmantojiet asus, abrazivus rikus,
ziepes, sadzives tirisanas Iidzek|us,
mazgasanas lidzeklus, petroleju,
mazutu, laku utt., lai nepielautu
plastmasas dalu krasas nonemsanu
un deformaciju. TiriSanai izmantojiet
remdenu ddeni un mikstu dranu un
péc tam noslaukiet iekartu sausu.

Plastmasas virsmu
aizsargasana

m Nelieciet ledusskapt Skidras ellas vai
ella gatavotus édienus nenoslégtos
traukos, jo tie boja ledusskapja
plastmasas virsmas. Ja uz
plastmasas virsmam izlist vai
izsmeréjas ella, uzreiz notiriet un
noskalojiet attiecigo vietu ar siltu
adeni.
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E}Problému novérsana

Parskatiet So sarakstu pirms
sazinasanas ar pakalpojumu sniedzéju.
Tas ietaups jasu laiku un naudu. Saja
saraksta ieklautas biezi sastopamas
problémas, kas nav saistitas ar defektivu
razojumu vai defektiva materiala
izmanto8anu. Jusu iekartai var nebat
visas Seit aprakstitas funkcijas.

- Kompresors nedarbojas

Ledusskapis nedarbojas.

>>>Kartigi iespraudiet kontaktdaksu rozeté.

> lespéjams, ir izdedzis drosinatajs rozetei,
kurai pieslégts ledusskapis, vai arT izsists
galvenais drosinatajs. >>>Parbaudiet
droSinataju.

- KontaktdakSa nav pareizi iesprausta rozeté.

Kondensats uz ledusskapja nodalijuma sanu
sienas (MULTIZONE, COOL CONTROL un
FLEXI ZONE).

- Durvis tiek bieZi atvértas. >>>|zvairieties no
biezas ledusskapja durvju atvérSanas un
aizvérsanas.

- Apkartéja vide ir loti mitra. >>>Neuzstadiet
ledusskapi vietas ar augstu gaisa mitruma
[Tmeni.

. Skidrumu saturo$a partika tiek uzglabata
atvertos traukos. >>>Neglabajiet Skidrumu
saturoSu partiku atvertos traukos.

> Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus.
>>>Aizveriet ledusskapja durvis.

- Termostata ir iestatita loti zema
temperatira. >>>lestatiet piemérotu
temperatiru termostata.

- Kompresora termiska aizsardziba
atslégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai arT pieslégSanas-
atslégsanas laika, jo dzeséSanas Skidrums
ledusskapja dzeséSanas sistema nebis
sabalanséts. Ledusskapis saks darboties
péc aptuveni 6 minGtém. Sazinieties ar
pakalpojumu sniedz€ju, ja ledusskapis
nesak darboties péc tad, kad noradtitais
laiks ir pagajis.

» Ledusskapis izpilda atlaidinasanas ciklu.
>>>Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinasanu.
AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

> Ledusskapis nav pieslégts rozetei.
>>>Parliecinieties, vai kontaktdaksa atbilst
rozetei.

- Temperatiras iestatijumi nav pareizi.
>>>|zvélieties atbilstoSu temperatidras
vértibu.

* Noticis stravas padeves partraukums.
>>>Pgéc stravas padeves atjaunoSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis
darbojas.

> Ledusskapja veiktspéja var mainities atkariba
no aréjas temperatdras izmainam. Tas ir
normali un nav defekts.

Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.
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Problemu noveérsana

* lespé&jams, ka jaunais ledusskapis ir plataks
par iepriek$€jo. Lieli ledusskapji darbojas
ilgaku laika periodu.

> lespéjams, ka ir augsta telpas temperatdra.
>>>Tas ir normali, ka augsta vides
temperatira iekarta darbojas ilgak.

- Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Ja ledusskapis ir
nesen pieslégts rozetei vai piepildits ar
partiku, tad iestatitas temperatdras
sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika.
Ta ir parasta paradiba.

> lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskapr karstu édienu.

* lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai
ilgstosi atstatas pusvirus. >>>Siltais gaiss,
kas ieklUst ledusskapr, liek tam darboties
ilgaku laiku. Neatveriet durvis biezi.

* lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja
nodalijuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi
aizvertas.

- lestatita |oti zema ledusskapja temperatara.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatidru un gaidiet, [1dz 8T temperatira
tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas nodalijuma
durvju blives var bat netiras, nodiluas,
ieplisuSas vai nepareizi uzstaditas.
>>>Notiriet vai nomainiet blives.
Bojats/ieplisis blivéjums liek ledusskapim
darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperatdru.

Ledusskapja temperatdra ir loti zema, bet
saldétavas temperatdra ir apmierinosa.

> lestatita |oti zema ledusskapja temperatira.
>>>|estatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma
atvilktnés, sasalst.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>>lestatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldétavas temperatara ir |oti
zema.

- lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>>Ledusskapja nodaltjjuma
temperatiira ietekmé saldétavas
temperatdru. Mainiet ledusskapja vai
saldétavas temperatiiru un pagaidiet, lidz
attiecigie nodalijumi sasniedz atbilstoSo
temperataru.

> Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi
atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas.

> Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet
durvis.

> Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>>Tas ir normali. Ja
ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku, tad iestatitas
temperatiras sasniegSanai nepiecieSamais
laiks ir ilgaks.

> lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots
liels daudzums karsta édiena. >>>Nelieciet
ledusskapi karstu édienu.

Saldétavas temperatira ir loti zema, bet
ledusskapja temperatira ir apmierinosa.

ibracija vai troksni.

- lestatita |oti zema saldétavas temperatara.
>>>|estatiet augstaku saldétavas
temperatidru un parbaudiet.

» Grida nav lidzena vai stabila. >>> Ja
ledusskapis Stpojas, kad tiek viegli
pabidits, nolimenojiet to, noreguléjot
kajinas. Parliecinieties ar par to, vai grida ir|
[Tdzena un pietiekami izturiga, lai spétu
noturét ledusskapi.

- Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var
radtt troksni. >>>Nonemiet Sos priekSmetus

no ledusskapja.
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Problemu noveérsana

No ledusskapja atskan trok$ni, kas izklausas Durvis nevar aizveért.
péc Skidruma pldsanas, izsmidzinaSanas utt. . Partikas iepakojumi traucé aizvért durvis.
> AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem >>>P3rvietojiet iepakojumus, kuri traucé
taja pldst Skidrums un gaze. Tas ir normali aizvért durvis.
un nav defekts. > Ledusskapis nav novietots taisna stavokit
No ledusskapja atskan svilpSanai [ldziga uz gridas. >>>Noreguléjiet ledusskapja
skana. kajinas, lai tas atrastos taisna stavoklr.
> Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti > Grida ir nelidzena vai nav pietiekami
ventilatori. Tas ir normali un nav defekts. izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida ir
Kondensats uz ledusskapja iek$&jam sienam. lldzena un spéj noturét ledusskapja svaru.
- Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus uglu nodalfjuma atvilkines ir iespradusas.
un kondensata veidoSanos. Tas ir normali - Partika pieskaras atvilktnes griestiem.
un nav defekts. >>>Parkartojiet atvilktné eso$o partiku.
»  Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi Ja lekartas Virsma Ir Karsta
atstatas pusvirus. >>>Izvairieties no biezas | | |ekartas darbibas laika starp abam durvim,
durvju atvér8anas. Ja durvis ir atvértas, tad uz sanu paneliem un aizmuguréja grila var
aizveriet. rasties augsta temperatira. Tas ir normali,
»  Durvis ir pusvirus. >>>Piln1ba aizveriet un $ada gadijuma nav nepiecieSama
durvis. tehniska apkope!
Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas
mitrums.

» lespéjams ir augsts gaisa mitrums. Mitros
laika apstaklos tas ir normali. Kad mitrums
bus mazaks, kondensats izzudfTs.

Slikta smaka ledusskapl.

> Netiek veikta regulara tirisana. >>>Regulari
tiriet ledusskapja iekSpusi ar stkli un siltu

> lespéjams, ka smaku rada partikas
uzglabasanas trauki vai iepakojuma
materiali. >>>Partikas uzglabasanai
izmantojiet citus traukus vai cita raZzotaja
iepakojuma materialu.

- Partika ir ievietota ledusskapt nenoslégtos
traukos. >>>Glabajiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit
mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

> lznemiet no ledusskapja partiku, kuras
deriguma termins$ ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.
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ATRUNA / BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarSas) klimes var pienacigi
novérst galalietotajs, neradot droSibas
problémas un nesamazinot lietoSanas
droSumu, ja tas tiek darits saskana ar turpmak
sniegtajiem noradijumiem (skatiet sadalu
“Pasa veikts remonts”).

Tapéc, ja vien turpmak sadala “Pasa veikts
remonts” nav atlauts citadi, remontdarbi ir
jauztic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontétajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotajs ir pieskiris piekluvi Ts iekartas
instrukcijam un rezerves dalu sarakstam
saskana ar metodém, kas aprakstitas tiestbu
aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.

Tomeér vienigi pakalpojumu sniedzéja
parstavis (t. i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas karte, vai
ar pilnvarota izplatitaja palidzibu, var
sniegt pakalpojumu saskana ar garantijas
noteikumiem. Tadél nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kas nav Beko
pilnvaroti) remontdarbi anulé garantiju.

Pasa veikts remonts

Lietotajs pats var veikt 8adu detalu remontu:
durvju rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams ari vietné
support.beko.com).

Turklat, lai iekarta darbotos drosi un lai
noveérstu nopietnu savainojumu risku, iepriek$
minéto remontu pada spékiem var veikt
saskana ar noradijumiem lietotaja
rokasgramata par pasa veiktu remontu vai
noradijumiem, kas pieejami vietné
support.beko.com. DroSibas nolikos
atvienojiet iekartu no stravas padeves, pirms
méginat veikt remontu pasa spékiem.

Remontdarbi un remonta méginajumi, ko veic
galalietotdji detalam, kas nav ieklautas
iepriek§ minétaja saraksta, un/vai neievérojot
lietotaja rokasgramatas sniegtos noradijumus
par pasa veiktu remontu vai noradijumus, kas
pieejami vietné support.beko.com, var izraisit
droS$ibas problémas, kas nav saistitas ar
Beko, un tas anulés iekartas garantiju.

Tadeél galalietotajiem ir |oti ieteicams atturéties
no méginajumiem veikt remontdarbus, kas
neietilpst minétaja rezerves dalu saraksta,
§ados gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi, tiesi pretéji, var
izraisTt droSibas problémas un sabojat iekartu,
ka arT izraistt aizdegSanos, Gdens nopladi,
elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem bdtu jauztic
8adu detalu remonts: kompresors,
dzeséSanas kéde, galvena plate, invertora
panelis, displeja panelis utt.

Razotaju/pardevéju nevar saukt pie atbildibas
gadijuma, ja galalietotaji neievéro iepriek$
minéto.

Jasu iegadata ledusskapja rezerves dalu
pieejamiba ir 10 gadi.

Visu $o laiku bls pieejamas originalas
rezerves dalas ledusskapja pareizas darbibas
nodrosinasanai.

legadata ledusskapja minimalais garantijas
termins ir 24 ménesi.

ST iekarta ir aprikota ar «G» energijas klases
apgaismojuma avotu.

Apgaismojuma avotu Saja iekarta drikst
nomaintt tikai profesionali remontétaiji.
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Gerb. pirkéjau,
Prasome perskaityti §j vadova, prie$ pradedant naudoti §j gaminj.

Dékojame, kad pasirinkote §j gaminj. Siekiame, kad naudodamiesi Siuo aukstos
kokybés gaminiu, kuris pagamintas naudojant pacias naujausias technologijas,
gautumeéte optimaly efektyvuma. Kad taip nutikty, prie$ pradedant naudotis Siuo
gaminiu, batina perskaityti §j vadova ar kitg pateiktg dokumentacijg bei laikyti jg kaip
nuoroda. Atkreipkite démes;j j visg Siame vadove pateiktg informacijg ir jspéjimus.
Tokiu budu apsaugosite save ir §j prietaisg nuo galimy pavojy.

ISsaugokite $j vartotojo vadovg. Kam nors kitam perduodami §j gaminj, kartu pridékite
ir 8j vadova.

Siame vartotojo vadove naudojami tokie simboliai:

A Pavojus, galintis sukelti rimtus suzeidimus ar mirt;.
PASTABA Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialiné zala gaminiui ar jo
aplinkai.

o Svarbi naudojimo informacija arba naudingi patarimai.

0 Perskaitykite §j vartotojo vadova.

[i] INFORMACIIA
Produkto duomeny bazéje saugoma modelio informacija

ENEHG 7 % galima pasiekti uzéjus j nurodyta svetaine ir suradus jusy

modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nNurodymai deél saugos

+  Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, batinos siekiant iSvengti
suzalojimo ir materialinés zalos.

e Mudsy jmoné neprisiima atsakomybés
dél zalos, kuri galéjo atsirasti,
nesilaikant instrukcijy.

AMontavimo ir remonto operacijos turi bati
atliekamos tik jgaliotojo technines
priezitros centro.

A Visuomet naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

A Originalios atsarginés dalys bus

teikiamos 10 mety nuo gaminio jsigijimo

datos.

A Netaisykite ir nekeiskite jokiy gaminio

daliy, nebent tai aiSkiai nurodyta vartotojo

vadove.

A Nedarykite jokiy gaminio modifikacijy.

A 1.1 Naudojimo tikslas

+ Sis gaminys néra skirtas komerciniam
naudojimui ir jis neskirtas naudoti ne
pagal paskirt;.

Sis gaminys skirtas eksploatuoti vidaus

patalpose, tokiose kaip, namy tkyje ar

panasiai. Pavyzdziui:

- Parduotuviy, biury ir kity darbo aplinky
darbuotojy virtuvése, - Namy dkyje,

- Viesbuciy, moteliy ar kituose poilsio
objektuose, kuriais naudojasi klientai,

- Bendrabuciuose ar panasiose
aplinkose,

- Maitinimo jstaigose ir panaSiose ne
mazmeninés prekybos srityse.

Sis gaminys néra skirtas naudoti atviroje

arba uzdaroje iSorés aplinkoje, pavyzdziui,

laivuose, balkonuose ar terasose. Lietaus,

sniego, tiesioginés saulés ar véjo poveikis

gaminiui gali sukelti gaisro pavojy.

A 1.2 vaiky ir kity pazeidziamy

asmeny bei augintiniy saugumas

«  Siuo gaminiu gali naudotis vaikai nuo 8
mety ir asmenys, kuriy fiziniai, jutiminiai
ar protiniai gebéjimai yra neiSsivyste
arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie
yra priziarimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg ir buvo suteikta
informacija apie galimus pavojus.

« Vaikams nuo 3 iki 8 mety amziaus
leidziama déti maistg | vésinimo skyriy
arba iSimti i$ jo.

» Elektriniai prietaisai yra pavojingi
vaikams ir augintiniams. Vaikams ir
augintiniams neleidziama zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar ljsti j jo vidy.

« Gaminio valymo ir techninés prieziGros
vaikai neturéty atlikti, nebent tai
atliekama esant suaugusiyjy priezidrai.

« Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Susizeidimo ir
uzdusimo rizika.

e Prie$ iSmesdami senus gaminius, kuriy
nebenaudosite:

1. IStraukite maitinimo laidg i$§ maitinimo
lizdo.

2. Nupjaukite maitinimo laidg ir iStraukite jj
i$ prietaiso kartu su kistuku.

3. NeiSimkite gaminio groteliy ir stalciy,
kad apsaugotumete, jog vaikai negaléty
patekti j prietaiso vidy.

4. Nuimkite dureles.

5. Laikykite gaminj taip, kad nebadty
galimybés jam apvirsti.

6. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
iSmetamu prietaisu.

» NeiSmeskite gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus.

e Jei gaminio durelés turi rakinimo
funkcija, raktg laikykite vaikams
nepasiekiamoj vietoje.
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Nurodymai dél saugos

A 1.3 Elektros sauga

Atliekant montavimo, techninés
priezidros, valymo, taisymo ir
transportavimo operacijas, gaminys
turi bati iSjungtas i maitinimo lizdo.
Jei maitinimo laidas yra pazeistas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus, jj
pakeisti gali tik jgaliotasis servisas.
Maitinimo laido nekiskite po jrenginiu
ar uz jo. Ant maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Uztikrinkite, kad
maitinimo laidas nebadty perlenktas,
suspaustas ar turéty kontaktg su
Silumos Saltiniu.

Gaminiui eksploatuoti nenaudokite
ilgintuvo, daugintuvo ar adapterio.
NeSiojami maitinimo daugintuvai arba
nesiojami maitinimo Saltiniai gali
perkaisti ir sukelti gaisrg. Todél uz
gaminio ar Salia jo nejunkite
daugintuvo.

Maitinimo kiStukas turi bat lengvai
pasiekiamas. Jei priéjimas prie jo
sudétingas, elektros instaliacijoje turi
bati mechanizmas, atitinkantis
elektros teisés aktus ir atjungiantis
visus gnybtus nuo elektros tinklo
(saugiklj, jungiklj, pagrindinj jungiklj ir
kt.).

Slapiomis rankomis nelieskite
maitinimo kistuko.

IS elektros maitinimo atjungdami
prietaisa, laikykite ne uz laido, o uz
kistuko.

A 1.4 Perstatymo sauga

Sis gaminys yra sunkus, nekelkite jo
vienas.

Keldami gaminj, nelaikykite jo uz
dureliy.

Keldami gaminj bikite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite prietaiso, jei
vamzdziai yra pazeisti ir susisiekite su
jgaliota tarnyba.

A 1.5 Jrengimo sauga

o Dél prietaiso jrengimo, susisiekite su
|galiota tarnyba. Norédami paruosti
gaminj jrengimui, perzidrekite
informacijg vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens
tiekimas atitinka reikalavimus. Jei
jrengimas netinkamas, pasikvieskite
kvalifikuotg elektrika ir santechnika,
kad jie atlikty reikiamus veiksmus
prietaiso jrengimui. Kitu atveju, gali
kilti elektros Sokas, gaisras,
problemos su paciu gaminiu ar gali
jvykti suzalojimai.

» Pries prietaiso jrengimag, patikrinkite
ar néra kokiy nors gaminio
pazeidimy. Jei pastebésite kazkokiy
pazeidimy, gaminio nejunkite.

» Pastatykite gaminj ant lygaus ir tvirto
pavirSiaus ir sureguliuokite jj
reguliuojamy kojeliy pagalba. Kitu
atveju, Saldytuvas gali nuvirsti ir
sukelti suzalojimus.

e Gaminys turi bdti jrengiamas sausoje,
gerai védinamoje patalpoje. Po
jrenginiu nedékite kilimy, taky ar
panasiy grindy dangy. Dél netinkamo
védinimo gali kilti gaisro pavojus!

* Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliaciniy angy. Kitu atveju gali
padidéti energijos sgnaudos ir gali
atsirasti pazeidimai jusy jrenginiui.

* Nejunkite gaminio prie tiekimo sistemuy,
tokiy kaip saulés energijos tiekimo.
PrieSingu atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jasy gaminys gali bati
sugadintas!

» Kuo daugiau SaltneSio yra Saldytuve,
tuo didesné turi bati jo jrengimo patalpa.
Labai mazose patalpose, esant
ausinimo sistemos dujy nuotékiui, gali
susidaryti degus dujy - oro misinys.
Maziausiai 1 m3 tdris reikalingas
kiekvienam 8 gramams $altneSio. JUsy
gaminyje esancio Saltnesio kiekis
nurodytas tipo etiketéje.
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Nurodymai dél saugos

» Vieta, kur jrengiamas prietaisas,turi bati
neveikiama tiesioginiy saulés spinduliy
ir $alia negali bati Silumos $altiniy, tokiy
kaip krosnys, radiatoriai ir pan.

Jei negalite uztikrinti, kad Salia gaminio

jrengimo vietos nebity Silumos $altinio,

naudokite tinkamg izoliacine plokste ir
minimalus atstumas iki Silumos $altinio turi
bati toks, kaip nurodyta toliau.

- Maziausiai 30 cm atstumas nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip krosnys, Sildymo
prietaisai ar Sildytuvai ir t.t.

- Irbentjau 5 cm atstumas nuo elektriniy
orkaiciy.

» JOsy gaminys yra | apsaugos klasés.
Jjunkite gaminio maitinimg j jZemintg
lizda, atitinkantj jtampos, sroves ir
daznio vertes, nurodytas tipo etiketéje.
Kistukiniame lizde turi bGti 10 A- 16 A
vardinis saugiklis. Msy jmoné
neatsako uz zalg, kuri gali atsirasti dél
gaminio naudojimo neuZztikrinant
izeminimo ir elektros jungciy,
atitinkancius vietinius arba nacionalinius
reglamentus.

» Prietaiso jrengimo metu maitinimo
kabelis turi bati atjungtas. PrieSingu
atveju, gali kilti elektros Soko ir
suzeidimo pavojus!

» Nejunkite gaminio j atsilaisvinusius,
pazeistus, neSvarius, tepaluotus
elektros lizdus ar elektros lizdus, kurie
yra ne savo tvirtinimo vietoje ar |
elektros lizdus, kurie gali turéti kontaktg
su vandeniu.

» Gaminio maitinimo laidg ir Zarnas (jei
yra) padékite taip, kad nekilty pavojaus
uzkliati.

» Drégmés patekimas j veikiancias dalis
arba maitinimo laidg gali sukelti trumpa
sujungimg. Todél Sio gaminio
nenaudokite drégnose patalpose arba
patalpose, kur galimas vandens
iSsipylimas (pvz. garaze,skalbykloje ir
t.t.) Jei Saldytuvas tampa drégnas nuo
vandens, atjunkite jj i kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centra.

Nejunkite Saldytuvo prie energijg
taupanciy prietaisy, Tokios sistemos
gaminiui yra kenksmingos.

A 1.6 Eksploatavimo sauga

Nenaudokite gaminiui cheminiy
tirpikliy. Sios medziagos gali sukelti
sprogimo pavojy.

Gaminiui sugedus, iStraukite jj i$
elektros tinklo ir nenaudokite, kol jo
nepataisys jgaliotasis techninés
priezidros centras. Kyla elektros
smagio pavojus!

Ant gaminio ar Salia jo nedékite
ugnies $altiniy (pvz. Zvakiy, cigareciy
ir pan.)

Nelipkite ant produkto. Kyla
nugriuvimo ar susizeidimo pavojus!
Naudodami astrius ar ddrimo jrankius,
nepazeiskite ausinimo sistemos
vamzdziy. Saltnesis, kuris
iSpurdkiamas pazeidus dujy
vamzdZzius, vamzdziy ilgintuvus ar
virSutinio pavirSiaus dangas, gali
sudirginti odg ir suzaloti akis.
Nestatykite ir nenaudokite elektriniy
prietaisy Saldytuvuose/ Saldikliuose,
nebent taip baty nurodyta gamintojo.
Pasirtipinkite, kad jokios rankos ar
kdno dalys neuzstrigty prie judanciy
daliy gaminio viduje. Bikite atsargds,
kad pirstai nejstrigty tarp Saldytuvo ir
jo dureliy. Bukite atsargls atidarydami
ir uzdarydami Saldytuvo duris, jei
aplink yra vaiky.

Nedékite j burng ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto, kurie buvo kg tik iSimti
i$ Saldiklio. NuSalimo rizika!
Drégnomis rankomis nelieskite
Saldiklio vidiniy sieneliy, metaliniy
daliy ar maisto produkty, laikomy
Saldytuve. NuSalimo rizika!

Nedékite j Saldiklio skyriy skardiniy su
buteliy, kuriuose yra skysciy, kurie gali
bati uzSale. Skardinés ir buteliai gali
sprogti. Suzeidimo ir materialinio
sugadinimo rizika!
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Prie Saldytuvo nenaudokite ir nedékite
temperatarai jautriy medziagy, pvz.
degiy purskaly, degiy daikty, sauso ledo
ar kity cheminiy medziagy. Gaisro ir
sprogimo rizika!

Gaminio viduje nelaikykite sprogstamujy
medZziagy, tokiy kaip aerozoliy
skardinés su degiomis medziagomis.
Ant prietaiso nedékite skardiniy su
skysciais. Vandens iSsiliejimas ant
gaminio elektros dalies gali sukelti
elektros Soko ar gaisro rizikg.

Sis gaminys néra skirtas vaistams,
kraujo plazmai, laboratoriniams
preparatams ar panasioms medziagoms
ir produktams, kuriems taikoma
Medicinos gaminiy direktyva, laikyti ir
vésinti.

Jei gaminys naudojamas ne pagal
paskirtj, gali bati pazeisti viduje laikomi
produktai arba jie gali sugesti.

Jei josy Saldytuve yra jrengta mélyna
apSvietimo lemputé, nenaudokite optiniy
prietaisy zidréti j lempute. Nezidrékite
tiesiai j UV LED lempute ilgg laika.
Ultravioletiniai spinduliai gali sukelti akiy
itempj.

Nepridékite j prietaisg daugiau produkty
nei yra jo talpa. Jei atidarius dureles ims
kristi Saldytuvo turinys, galite susiZaloti
ar gali kilti sugadinimy. Panasios
problemos gali kilti, kai objektas yra
dedamas ant prietaiso.

Kad iSvengtumeéte suzalojimy,
isitikinkite, kad pasalinote ledg ar
vandenj, kuris galéjo nukristi ant grindy.
Lentynu/ buteliy laikikliy vietas savo
Saldytuvo durelése keiskite tik tada, kai
jos yra tuscios. Fizinio suzeidimo
pavojus!

Ant prietaiso nedékite objekty, kurie gali
nukristi/ nuslysti. Tie objektai gali
nukristi atidarant ar uzdarant duris ir gali
sukelti suzeidimus ir/ar materialine zalg.
Nedauzykite ir per daug nespauskite
stikliniy pavirsiy. Suduzes stiklas gali
sukelti suzeidimus ir/arba materialineg
zalg.

» Jasy prietaiso ausinimo sistemoje yra

R600a $altnesio. Saltnesio tipas,
naudojamas prietaise yra nurodomas
tipo etiketéje. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja. Todél, eksploatuodami
gaminj bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Pazeidus vamzdzius:

- Nelieskite gaminio ar maitinimo laido,

- Laikykite prietaisg toliau nuo potencialiy
gaisro Saltiniy, dél kuriy prietaisas gali
uzsidegti.

- Védinkite patalpg, kur laikomas
prietaisas. Nenaudokite ventiliatoriaus.
- Susisiekite su |galiotuoju techninés
priezidros centru.

» Jei prietaisas yra pazeistas ir
pastebite dujy nuotékj, praSome
laikytis atokiau nuo dujy. Esant
salyCiui su oda, dujos gali sukeli
nusalimus.
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A 1.7 Techniné prieziira ir
valymo sauga

¢ Netraukite uz dureliy rankenos,
norédami patraukti gaminj kad

galétuméte iSvalyti prietaisg. Rankena

gali suzaloti, jei jg trauksite per
stipriai.
¢ Nevalykite prietaiso purkSdami ar

pilant vandenj ant gaminio ir gaminio
viduje. Kyla elektros smagio ir gaisro

pavojus!

e Prietaiso valymui nenaudokite astriy ir
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy

medZiagy kaip buitinés valymo

priemonés, plovikliai, dujos, benzinas,

alkoholis, vaskas ir kt.

¢ Maistui nekenksmingas valymo ir
prieZilros priemones naudokite tik
gaminio viduje.

e Gaminiui valyti ir ledui atitirpinti

nenaudokite gary ar garinamy valymo

priemoniy. Garai kontaktuoja su

veikianCiomis jasy Saldytuvo dalimis ir

gali sukelti trumpg sujungimg ar
elektros Soka!

e Pasirtpinkite, kad elektros grandinéje

ir prietaiso apSvietimo sistemoje
nebdty vandens.

« Svaria, sausa $luoste nuvalykite
dulkes ar paSalines medziagas nuo
kiStuky galiuky. Maitinimo kiStukams
valyti nenaudokite Slapiy ar drégny
Sluosciy. PrieSingu atveju, gali kilti
gaisro ar elektros Soko pavojus!

A 1.8HomeWhiz

(Gali bati netaikoma visiems

modeliams)

» Laikykités saugos jspéjimy, net jei
esate toli nuo gaminio, kai naudojate
prietaisg su ,HomeWhiz* programa.
Taip pat paisykite jspéjimy
programéléje.

A 1.9 Apsvietimas

(Gali bati netaikoma visiems

modeliams)

» Prireikus pakeisti apSvietimo LED/
lempute, kreipkités j |galiotajj
techninés prieZitros centrg.
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EApIinkosaugos instrukcijos

2.1 WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:
Sis gaminys atitinka ES
X (2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir
B | (|cktroninés jrangos
Sis simbolis rodo, kad pasibaigus $io
gaminio eksploatavimo laikui negalima jo
iSmesti kartu su kitomis buitinémis
Naudotas prietaisas turi bati pristatytas j
oficialy surinkimo punkta elektriniy ir
elektroniniy prietaisy perdirbimui.
prasome susisiekti su vietos
institucijomis ar su pardavéju, i$ kurio
prietaisas buvo pirktas. Kiekvienas namy
panaudojant ir perdirbant senus
prietaisus. Tinkamas naudoto prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy

WEEE Direktyvg
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.
atliekomis.

Norédami rasti tuos surinkimo punktus,
Ukis atlieka svarby vaidmenj
padariniy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

2.2RoHS direktyvos atitiktis
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.
2.3Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo
.‘ medziagos pagamintos i$
W@ | pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant j
misy Nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. NeiSmeskite pakavimo
medziagy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis arba kitomis SiukSlémis.
ISmeskite pakavimo medziagas j tam
skirtg vietos atlieky surinkimo punkta.
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EXsaldytuvas

Noaks~wd

11

11

12

9

PNustatymo rankenélé ir vidinis 8. Saldiklio skyrius
ap$vietimas 9. Reguliuojama priekiné kojelé
Ventiliatorius 10. KiausSiniy déklas
Reguliuojamos lentynos 11. Pritaikomos dury lentynos
Uzdengiamos dézutés dangtis 12. Buteliy lentyna

Pieno produkty skyrius 13. Ventiliatorius

Ledo konteineris

Greito uzSaldymo skyrius

*Gali bati ne visuose modeliuose

Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali
bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jisy turimo gaminio. Jei jusy jsigytame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reikia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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nIrengimas

A pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcija!
4.1.Tinkamas jrengimas

Pastatymo vieta

Dél prietaiso jrengimo, kreipkités j
|galiotajg tarnybg. Norédami paruosti
gaminj naudojimui, vadovaukités
vartotojo vadove pateikta informacija ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens

instaliacija yra tinkamos. Jei to uztikrinti

nepavyksta, susisiekite su kvalifikuotu
elektriku ir techniku, kad atlikty visus
reikalingus darbus.

DEMESIO: Gamintojas neatsa
uz zalg, kuri gali atsirasti del
procedury, kurias atliko nejgal
asmenys.

A\

ko

ioti

DEMESIO: Jrengimo metu

prietaisas privalo bati iSjungtas i$
maitinimo. PrieSingu atveju, yra

A\

mirties ir rimto suzeidimo
pavojus!

DEMESIO:
Jei patalpos, kurioje turi bati
gaminys, dury tarpas yra toks

nedidelis, kad prietaisas pro jas
netilpty, iSimkite patalpos duris ir

JAN

praneskite prietaisg pro duris,
pasukdami jj Sonu; jei tai

nepadeda, kreipkités | jgaliotajj

techninés priezidros centra.

Tam, kad nekilty vibracija, gaminj
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus
|renkite gaminj maziausiai 30 cm

atstumu nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip

viryklés, orkaités, Sildytuvai ir

radiatoriai, ir maziausiai 5 cm atstumu

nuo elektriniy orkaiciy.

Produktas negali bati veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy ir laikoma
drégnose patalpose.

S

Siekiant efektyvaus gaminio veikimo,
aplink jj turi bati tinkama oro ventiliacija.
Jei gaminj ketinate statyti j niSg sienoje,
palikite bent 5 cm atstumag nuo luby ir
Soniniy sieny.

Palikite bent 5 cm atstumg oro
cirkuliacijai tarp galinés prietaiso
puses ir sienos, kad iSvengtuméte
kondensato ant galinio gaminio
skydelio.

Kad gaminys veikty nasiai, reikalinga
tinkama oro cirkuliacija. Jei gaminys
bus statomas | niSg, nepamirskite
palikti bent 5 cm tarpo tarp gaminio ir
luby, galinés ir Soniniy sieny.

Jei gaminys bus statomas j nisa,
nepamirskite palikti bent 5 cm tarpo
tarp gaminio ir luby, galinés ir Soniniy
sieny. Patikrinkite, ar galinés sienos
tarpo apsaugos komponentas (jei
pateikiamas su gaminiu) yra savo
vietoje. Jei apsaugos komponento
néra arba jis pamestas ar nukrites,
pastatykite gaminj taip, kad tarp
galinio gaminio pavirSiaus ir patalpos
sienos likty bent 5 cm tarpas. Tarpas
tarp galinés sienelés yra svarbi
efektyviam prietaiso veikimui.
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Jrengimas

4.2. Kojeliy sureguliavimas

Jei po jrengimo prietaisas stovi nestabiliai,
sureguliuokite kojeles priekyje pasukdami
jas j kaire ar deSine.

P R |

Démesio - karstas pavirsius!
Soninése prietaiso sienelése yra
jrengti Saltnesio vamzdeliai, kad
baty geresnis ausinimo sistemos
veikimas. Aukstos temperatdros

ko pasekoje Soniniy sieneliy
pavirSius gali jkaisti. Tai normalu
ir tai nereikalauja jokio techninio
aptarnavimo. Prasome biti
atsargiems lieciant tas sritis.

ﬁ A Saltnesis gali teketi per tas sritis,
I :

4.3. Elektros prijungimas 4.4. Plastmasiniy pleisty
_ montavimas
DEMESIO: Nejunkite per Naudokite kartu su gaminiu pateiktus
ilginimo laidus ar daugintuvus. plastikinius pleistus, kad tarp gaminio ir
sienos buty pakankamai vietos oro
DEMESIO: Pazeistas maitinimo cirkuliacijai.
A kabelis turi bati pakeistas 1. Norédami pridéti tuos pleistus,
|galiotosios techninés priezitros pasalinkite varztus nuo gaminio ir
centro naudokite kartu su pleistais pateiktus

varztus.

Jei du Saldytuvai jrengiami 2. Pridg‘;!(ite..Z plastikvipius p_Ieiétus ant
[i] vienas salia kito, tarp jy turi bati ventiliacijos dangcio, kaip parodyta
maZiausiai 4 cm atstumas. paveikslélyje.
« Mauasy jmoné neprisiima atsakomybés uz
nuostolius, kurie atsiras, jei prietaisas g—
bus naudojamas be jZzeminimo ir

elektros prijungimo pagal nacionalinius
reikalavimus.

« Po jrengimo maitinimo kabelio kiStukas
turi bati lengvai pasiekiamas.

» Tarp gaminio ir sieninio elektros lizdo
nedékite ilgintuvy ar lizdy daugintuvy.
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BParuoéimas

APirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcija!

Laisvai pastatomam prietaisui; ,Sis
Saldymo aparatas néra skirtas
naudoti kaip montuojamas prietaisas.
Saldytuvg reikia jrengti maziausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei
virykliy, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiCiy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Patalpos, kur jrengsite Saldytuvg
temperatidra turéty bati maziausiai +5
laipsniai Silumos. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti vésesnémis
salygomis, atsizvelgiant j jo
efektyvuma.

Rupinkités Saldytuvo vidaus Svara.
Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai 2
cm atstumas.

Saldytuva pradéje eksploatuoti pirma
karta, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:
Nedarinékite daznai dureliy.

Jis turi bati eksploatuojamas tuscias,
be jokio maisto jame.

Neatjunkite Saldytuvo nuo elektros
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis prie$
iSkvieCiant jgaliotus aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspéjimus.
Originalias pakuotés medziagas ir
putplastj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.

Su Saldymo skyriumi pateikti
krepSeliai/stalCiai turi bati naudojami,
siekiant sumazinti energijos sgnaudas
ir siekiant uztikrinti geresnes laikymo
salygas.

Maisto salytis su temperataros jutikliu
Saldiklio skyriuje gali padidinti
prietaiso energijos sgnaudas. Todél
turi bati vengiama bet kokio kontaktas
su jutikliu(-iais).

Kai kuriuose modeliuose prietaisy
skydelis automatiSkai iSsijungia
praéjus 1 minutei po dureliy
uzdarymo. Duris atidarius ar
paspaudus bet kurj mygtuka, jis vel
bus iS naujo aktyvuotas.

Dél temperatiros pokyciy
atidarius/uzdarius prietaiso dureles jo
eksploatacijos metu dury/korpuso
lentyny ir stikliniy indy susidarantis
kondensatas yra normalus reiSkinys.
Kadangi karstas ir drégnas oras
tiesiogiai nejsiskverbia j produkta, jei
durys uzdarytos, produktas
optimizuosis salygomis, kuriy
pakanka maistui apsaugoti. Funkcijos
ir komponentai, tokie kaip
kompresorius, ventiliatorius,
Sildytuvas, atitirpinimas, apSvietimas,
ekranas ir t. t., veikia tik pagal poreikj
sunaudoti minimaly energijos kiekj
tokiomis aplinkybémis.

Jei stiklines lentynas gali bati
iSdéstytos keletu badu, jas reikéty
iSdéstyti taip, kad nebity uzblokuotos
galinés sienelés oro iSleidimo angos,
pageidautina, kad oro isleidimo angos
likty po stikline lentyna. Si
kombinacija gali padéti uztikrinti oro
cirkuliacijg ir energijos efektyvumag.

™3
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BGaminio valdymas

Temperaturos nustatymo
rankenélé
Saldytuvo vidaus temperatira pasikeicia
del Siy priezascCiy:

sezoninés temperatiros;

[ ]
e ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maistg | S8aldytuvg prie$

tai neatvésinus jo iki kambario
temperatiros;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulés spinduliai);

e Galite pareguliuoti dél tokiy
priezascCiy pakeistg vidaus temepratdros
parinkimo rankenélés nuostatg,
naudodami termostata. Aplink Sig
rankenéle esantys skaiciai parodo
Saldymo laipsnius.

e Jeigu aplinkos temperatura yra
didesné nei 32°C, nustatykite termostato
rankenéle j maksimalig padét;.

e Jeigu aplinkos temperatira yra
Zemesneé nei 25°C, nustatykite
termostato rankenéle | minimalig padét;.

Atsildykite

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atsyla visiskai
automatiskai.

Saldytuvui véstant, ant vidinés galinés
Saldytuvo skyriaus sienelés gali
susidaryti vandens lasy ir 7-8 mm
SerkSnas. Tai normalus ausinimo
sistemos reisSkinys. Susidares SerkSnas
atSildomas automatinio atSildymo metu,
kurj tam tikrais intervalais atlieka galinés
sienelés atSildymo sistema. Vartotojui
nereikia grandyti SerkSno arba Salinti
vandens laseliy.

Vanduo, susidares atSildymo metu, teka
vandens surinkimo grioveliu ir pro
iSleidimo vamzdelj suteka j garintuva bei
savaime iSgaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar iSleidimo
vamzdelis néra uzkistas ir, kai reikia,
iSvalykite jj, naudodami pagaliukg.
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Gaminio valdymas

B) Saldiklio kame

Saldiklio skyrius automatiskai
neatSildomas, kad nesugesty jame
laikomi uzSaldyti maisto produktai.
AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatinga atsildyto vandens
surinkimo inda, jis vyksta labai tvarkingai.
AtSildykite Saldytuva dukart per metus
arba tuomet, kai susidarys mazdaug 7
mm (1/4 col.) SerkSno sluoksnis.
Norédami pradéti atSildymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo. Visus
maisto produktus suvyniokite j keletg
laikraScCio sluoksniy ir padékite j vésig vietg
(pvz., j Saldytuva arba sandéliuka). Norint
pagreitinti atSildymo procesa, Saldiklyje
galima atsargiai pastatyti indy su Siltu
vandeniu.

UZSalusiems laSeliams pasalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty su
aStriais galais, pvz., peiliy arba Sakuciy.
AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dZiovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba
Kitokiy panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.
Saldiklio skyriaus apacioje susikaupusj
atSilusj vanden] sugerkite kempine.
Prietaisui atSilus, kruopsc&iai nusausinkite
jo viduy.

|kiskite kiStuka j sienoje esantj elektros
lizda ir jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

6.1. Apsvietimo lemputés

pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo
lempute/Sviesos dioda, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés
priezilros centrg.

Siame prietaise naudojama(-os)
lemputé(-és) netinka kambario
ap$vietimui. Sios lemputés tikslas
padéti vartotojui saugiai ir patogiai
iSdélioti maisto produktus Saldytuve/
$aldiklyje. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, zemesne nei -20 °
C temperatira.

(taikoma tik dézei ir vertikaliam
Saldikliui)

6.2. Dury atidarymo krypties
pakeitimas

Saldytuvo dury atidarymo kryptj galima
pakeisti pagal vieta, kurioje statysite §j
buitinj prietaisg. Jei reikia, susisiekite
su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

6.3. |spéjimas apie atidarytas
dureles

Atidarius Sio gaminio Saldiklio kameros
dureles ir palikus jas atidarytas tam
tikrg laikg, pasigirs jspéjamasis garso
signalas. Paspauskite bet kurj valdymo
skydelio mygtukg arba uzdarius
dureles, Sis jspéjamasis garso signalas
nutils.

6.4. Pieno produkty (laikymo
Saltai) skyrius

Siame $aldytuvo skyriuje yra Zemesné
temperatdra. Naudokite Sj skyriy
delikatesams (saliamiui, deSreléms,
pieno produktams ir kt.), kuriems
reikalinga Zzemesné laikymo
temperatira, arba greito vartojimo
mésos, vistienos ar Zuvies produktams
laikyti. Siame skyriuje
nerekomenduojama laikyti vaisius ir
darzZoves.
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Gaminio valdymas

6.5. Kvapy naikinimo modulis

(FreshGuard)

Kvapy naikinimo modulis greitai paSalina

blogus kvapus Saldytuve prie$ jiems
prasiskverbiant j pavirSius. Dél Sio

modulio, kuris yra tvirtinamas prie Sviezio
maisto skyriaus virSutinés sienelés, blogi

kvapai iSnyksta, kol oras aktyviai

praleidziamas pro kvapy filtrg. Tada filtro
iSvalytas oras veél iSleidziamas j Sviezio

maisto skyriy. Tokiu badu nepageidauj
kvapai, atsirandantys laikant maisto
produktus Saldytuve, pasalinami pries
jiems prasiskverbiant j pavirSius.

Tai jvyksta dél modulyje integruoto
ventiliatoriaus, Sviesos diodo ir kvapy

ami

stipriu aromatu pasizymincius
maisto produktus (pvz., sirj,
alyvuoges ir kulinarijos
produktus) rekomenduojama
laikyti jy originalioje pakuotéje,
sandariai uzdarytus, kad
susimaisius jvairiy maisto
produkty kvapams Saldytuve
nepasklisty blogas kvapas. Be
to, rekomenduojama kuo
greiCiau i$ Saldytuvo iSimti
sugedusius produktus, kad
nesugesty kiti maisto produktai
ir nesusidaryty blogas kvapas.

sulaikymo filtro. Naudojant kasdien, kvapy

naikinimo modulis reguliariai jsijungs
automatiskai. Norint iSlaikyti efektyvy
veikima, kvapy naikinimo modulio filtrg
rekomenduojama keisti kas 5 m.

jgaliotajame techninés priezilros centre.

Dél modulyje integruoto ventiliatoriaus,
veikimo metu girdimas garsas yra
normalus. Jei Sviezio maisto skyriy
atidarysite moduliui veikiant, ventiliator

ius

trumpam sustos ir vél jsijungs po tam tikro

laiko, uzdarius dureles. Dingus elektrai

kvapy naikinimo modulis jsijungs ir veiks
toliau, kai elektros tiekimas bus atkurtas.
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Ed1echniné prieziiira ir valymas

A Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!

A Valymui niekada nenaudokite
benzino, benzolo arba panasiy
medziagy.

APrieé valyma rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg iS maitinimo
tinklo.

&Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

A Ne ,Be SerkSno® tipo gaminiuose
Saldytuvui véstant, ant vidinés galinés
Saldytuvo skyriaus sienelés gali
susidaryti vandens lasy ir SerkSnas.
Nevalykite jo, niekuomet netepkite
aliejumi ar panaSiomis medziagomis.

A Tik Siek tiek drégnu mikropluostiniu
audiniu valykite gaminio iSorine.
Kempinémis ar kitokiais valymo
audiniais galite subraizyti pavirsiy.

m Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

(i) Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégng iSgreztg Sluoste, sudrekintg
tirpale, pagamintame istirpinus vieng
arbatinj Saukstelj bikarbonato sodos
vienoje pintoje (0,57 litro) vandens;
po to sausai iSSluostykite.

/A Zitrekite, kad j lemputés korpusa i
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

AJeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite
visg maistg, iSvalykite jj ir palikite
dureles pravertas.

G] Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarts ir ar ant jy néra
maisto daleliy.

ANorédami iStraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprascCiausiai patraukite dureliy
lentyng j virSy nuo pagrindo.

A Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirSiy korozija.

A Nenaudokite astriy, abrazyviniy
jrankiy, muilo, buitiniy valymo
priemoniy, plovikliy, zibalo, mazuto,
lako ir t. t., kad nepaSalintuméte ir
nepakeistumét Zzymejimy, esanciy ant
plastikinés dalies. valymui naudokite
drungng vandenj ir minkstg Sluoste ir
po to nusausinkite.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

ml Saldytuvag nedeékite skysto aliejaus ar
aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai gali
pazeisti Saldytuvo plastikinius
pavirSius. Jei aliejus iSsilieja ant
plastikiniy pavirsiy arba juos sutepa,
uzterstg vietg i$ karto nuvalykite ir
nuplaukite Siltu vandeniu.
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E)1rikciy salinimas

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
prasom perziaréti §j sgrasa. Saldytuvas
taupys ir laikg, ir pinigus. Siame sgrase
pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su
pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy ¢ia aprasyty funkcijy
jusy jsigytame gaminyje gali nebdti.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia
triukSmingai.

- Sio $aldytuvo darbo nadumo savybés gali
kisti, atsizvelgiant j aplinkos temperatdros
poky¢€ius. Tai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvas daznai jsijungia arba ilgg laika
veikia.

Saldytuvas neveikia.

- Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kiStukas.
>>>Tvirtai jkiSkite kiStukg j elektros lizda.

* Perdegé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas,
saugiklis arba maitinimo tinklo saugiklis.
>>>Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant $aldytuvo (skyriy
MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sieny.

* Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.>>>Stenkités daznai
nedarinéti Saldytuvo dureliy.

* Labai drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite
Saldytuvo drégnoje patalpoje.

* Atviruose induose laikomi skysti maisto
produktai. >>>Nelaikykite skysty maisto
produkty atviruose induose.

* Neuzdarytos Saldytuvo durelés.
>>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

* Termostatas nustatytas ties labai zemos
temperattros nuostata. >>>Nustatykite
termostata ties tinkamu Saldymo lygiu.

> Neveikia kompresorius

» |vykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui,
iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis auSinamojoje
sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
iSjungiklis. Saldytuvas pradés veikti
mazdaug po 6 minuciy. Jei praéjus Siam
periodui, Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j
aptarnavimo tarnyba.

» Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai
normalus visiSkai automatinio atSildymo
Saldytuvo veikimas. AtSildymo ciklas vyksta
periodiskai.

- Saldytuvo laido ki$tukas nejkistas |
maitinimo lizdg. >>>Patikrinkite, ar kiStukas
gerai jkistas j lizda.

» Netinkamai nustatyta temperatdra.
>>>Pasirinkite tinkamg temperatdros verte.

= Nutrdko elektros tiekimas. >>>Atsiradus
elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

»  Galblt naujas gaminys platesnis uz
ankstesnijjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laika.

» Galbdt patalpoje yra auksSta temperatara.
>>>Esant kar§tam aplinkos orui, gaminys
gali veikti ilgiau nei jprastai.

» Galbdt Saldytuvas neseniai prijungtas arba j
ji neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo
neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j
ji neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai
temperaturai pasiekti gali prireikti daugiau
laiko. Tai normalu.

» Galbdt | Saldytuvag neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvg
nedékite karsty maisto produkty.

» Galbat buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atviros.
>>>] Saldytuvg pateko Silto oro, todél
Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

» Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo
skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

«  Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatdra. >>>Nustatykite aukStesne
Saldytuvo temperatirg ir palaukite, kol Si
temperatura bus pasiekta.

» Gali bati, kad uzsitersé, susidévejo, buvo
pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj
nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto
tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad baty
palaikoma esama temperatara.

Saldiklio temperatira labai Zema, tadiau
Saldytuvo skyriaus temperatdra normali.

- Saldiklyje nustatyta labai Zema verté.
>>>Nustatykite aukstesne Saldiklio
temperatirg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatara labai Zema, taciau
Saldiklio skyriaus temperatira normali.

+  Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatiros verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperaturg ir

patikrinkite.
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Trikciy salinimas

Saldytuvo skyriaus stal€iuose laikomi maisto
produktai susala.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

Saldytuve nustatyta labai auksta verte.
>>>Nustatykite Zemesne Saldytuvo
temperatiros verte ir patikrinkite.

Temperatira Saldytuve arba Saldiklyje labai
Zema.

Saldytuve nustatyta labai auksta verte.
>>>Saldytuvo skyriaus temperatiiros
nuostata daro poveikj Saldiklio
temperatdrai. Nustatykite reikiamas
Saldytuvo arba Saldiklio temperattros
vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatara.

» Galblt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy.

» Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

«  Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu
Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto, nustatytai temperatdrai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.

+ Galbdt j Saldytuvg neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvg
nedékite karSty maisto produkty.

» Apledéjimas ir kondensacija didéja esant
kar§tam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

» Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilga laika paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy. Uzdarykite
dureles, jeigu jos yra praviros.

» Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro
drégmeés.

» Oras gali bati labai drégnas; esant drégnam
orui, tai visiSkai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

Vibracija arba triukSmas.

* Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Jei
Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles.
Grindys batinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

» Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti
triukSma. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo visus
daiktus.

» Prietaisas nebuvo reguliariai valomas.
>>>Saldytuvo vidy reguliariai valykite
naudodami kempine, drungnu arba
angliartgste prisotintu vandeniu.

» Gali bati, kad kvapg iSskiria kai kurie indai
ar pakavimo medziagos. >>>Naudokite kitg
indg arba kitokios rasies pakavimo
medziaga.

» | Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose
induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. 1S neuzdengty indy
pasklide mikroorganizmai gali sukelti
nemalonius kvapus.

» ISimkite i§ Saldytuvo sugedusius produktus
arba produktus, kuriy galiojimo data yra
pasibaigusi.

Durelés neuzsidaro.

IS Saldytuvo sklinda garsai, panass | skyscio
tekéjimg, purskimag ir pan.

» Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant
skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir
néra gedimas.

»  Galbdt dureliy neleidzia uzdaryti maisto
produkty pakuotés. >>>Pakuotes, kurios
trukdo durelems uzsidaryti, perkelkite | kitg
vieta.

«  Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy.
>>>Sureguliuokite kojeles, kad Saldytuvas
stoveéty lygiai.

» Nelygios arba netvirtos grindys.
>>>Grindys turi bati lygios ir pakankamai
tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

Saldytuvas kelia $vilpesio garsa.

Uzstringa stalCiai.

*  Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame
naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

» Galbat maisto produktai liecia stalCiaus virsy.
>>>Pertvarkykite stal€iuje esancius maisto
produktus.

Jei gaminio pavirSius yra karstas.

»  Gaminiui veikiant sritis tarp dviejy dureliy,
Sonai ir galinés grotelés gali jkaisti. Tai
normalu ir nereikalauja atlikti techninés
priezidros!
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ATSISAKYMAS/ |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus vartotojas
gali tinkamai pasalinti be jokiy saugumo
problemy ar nesaugaus naudojimo, jei jie
atliekami laikantis toliau pateikty nurodymy
(2r. skyriy ,Savarankiskas taisymas").

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
taisymas"“ nenurodyta kitaip, siekiant iSvengti
saugos problemy, remontas turi bati
atliekamas registruoty profesionaliy
specialisty. Registruotas profesionalus
specialistas yra profesionalus remontininkas,
kuriam gamintojas suteiké prieigg prie Sio
gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sgraso
pagal metodus, aprasytus teisés aktuose
pagal Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziuros atstovas (t.
y. jgaliotieji profesionaliis remontininkai),
su kuriais galite susisiekti telefono
numeriu, nurodytu vartotojo
vadove/garantijos korteléje arba per
jqaliotaji platintoja, gali teikti paslaugas
pagal garantijos sglygas. Todél atkreipkite
démesj, kad remontas, atliktas
profesionaliy remontininky (kurie néra
Beko jgalioti) panaikina garantija.

Savarankiskas taisymas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti Sias
atsargines dalis: dury rankenéles, dury vyrius,
padéklus, krepSius ir dury tarpiklius (2021 m.
kovo 1 d. atnaujintg sgrasg taip pat rasite
adresu support.beko.com

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauguma ir
norint iSvengti rimto suzalojimo pavojaus,
minétas savarankiSkas taisymas turi bati
atliekamas vadovaujantis vartotojo vadove
pateiktomis savarankisko taisymo
instrukcijomis arba pagalba pateikta
svetainéje support.beko.com. Savo saugumui,

prie$ atlikdami savarankiska taisyma, atjunkite

prietaisg i$ maitinimo.

Galutiniam naudotojui taisant ar bandant
pataisyti dalis, kurios néra jtrauktos j sgrasg ir
(arba) nesilaiko naudotojo vadovuose pateikty
instrukcijy, kaip savarankiskai taisyti arba
kurias galima rasti adresu support.beko.com,
gali kilti saugos problemuy, kurios néra
priskirtinos Beko, ir tai panaikins gaminio
garantija.

Todél rekomenduojama, kad galutiniai

naudotojai nebandyty atlikti remonto darby,
kurie nepatenka j nurodytg atsarginiy daliy
sgrasa, tokiais atvejais reikéty kreiptis |
jgaliotus profesionalius specialistus arba
registruotus profesionalius remontininkus.
PrieSingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai
taisyti gali sukelti saugos problemy ir
sugadinti gaminj, o taip pat dél to gali kilti
gaisras, potvynis, elektros smugis ir rimti
suzalojimai.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems
profesionaliems specialistams arba
registruotiems profesionaliems
remontininkams reikia pavesti atlikti Siy daliy
remonto darbus: kompresoriaus, ausinimo
grandinés, pagrindinés plokstes, keitiklio
plokstés, ekrano plokstés ir kt.

Gamintojas/Pardavéjas néra atsakingas jokiu
atveju, jei galutinis naudotojas nesilaiko
auksdéiau pateikty nurodymy.

Jisy jsigyto Saldytuvo atsarginiy daliy
prieinamumas yra numatytas 10 mety.
Siuo laikotarpiu galésite jsigyti originaliy
atsarginiy daliy, kad prietaisas tinkamai
veikty.

Minimalus jasy jsigyto Saldytuvo garantinis
laikotarpis yra 24 ménesiai.

Siame gaminyje jrengtas «G» energijos
klases Sviesos Saltinis.

Sio gaminio $viesos $altinis gali bati
kei¢iamas tik profesionaliy remontininky.
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Lugupeetud klient!
Palun lugege enne toote kasutamist hoolikalt seda kasutusjuhendit.

Tanan, et valisite selle toote. Tahaksime, et saavutaksite selle kbrgekvaliteedilise
kunstiparase tehnoloogiaga valmistatud toote abil optimaalseima efektiivsuse. Selleks
lugege enne toote kasutamist see kasutusjuhend ning muud kaasasolevad
dokumendid hoolikalt Iabi ning hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles. Lugege
hoolikalt kogu kasutusjuhendi infot ning hoiatusi. Nii kaitsete iseend ja oma toodet
ohtude eest, mis ilmneda voivad.

Hoidke kasutusjuhend alles. Kui annate toote kellelegi teisele, siis pange kaasa ka
see juhend.

Kasutusjuhendis kasutatakse jargnevaid simboleid:

A Oht vdib pdhjustada surma véi vigastust.
MARKUS Oht, mis v&ib pdhjustada tootele materiaalset kahju v6i kahjustada selle
Umbrust

@ owuiine info vsi kasulikud nipid ts6 kohta.

o Lugege kasutusjuhendit

(i] TEAVE
T . Tooteandmebaasis séilitatava mudeli kohta kéiva teabe

EgmE
ENERG 7 % juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
o

energiamargiselt oma mudeli identifikaatori (*).

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Ohutusjuhised........ccccceiiiiiiiniiiiiiccceeee e, 3 4.4. Plastkiilude Ghendamine ...........cc........... 11

A 110tstarve. ..o 3 5 Ettevalmistus........ccocooeeiiiieiiiiieiieceee,

A 1.2 Laste ohutus, oht 6 Killmiku kasutamine... .

inimestele ja lemmikloomadele......................... 3 6.1. Valgusti vahetamine...........cccccceviiinnnn.

A 1.3 Elektriline ohUtus ..o 4 6.2. Ukse avanemissuuna muutmine............. 14
6.3. Avatud ukse hoiatus ............ccccevcernnennne. 14

A 1.4 KaSUUSONUIUS e 4 6.4 Pimatoodete (kiilmhoiustuse) sahtel ... 14

A 1.5 0hutu paigaldamine...............ccocvvve.. 4 6.5. Lohnaeemaldumoodul ............cc.coceeenn.n. 15

A 1.6 OhUtU t00 ....vveeeeeee e 5 7 Hooldus ja puhastamine .........c.ccceecueeeeees 16

A 1.7 Ohutu hooldus ja puhastamine.............. 7 8 Torkeotsing

A 1.8 HOMEWhIZ......oooiii, 7

A 1.9Valgustus ..., 7

2 Keskkonnajuhised ..........cooviiniiiiiiiniinennns 8

3 Teie KUIMikK ..o, 9

4 Paigaldamine........cccccusineiiiieiisinic i

4.1. Oige paigalduskoht ............cccccocceverernnne.e.

4.2. Jalgade reguleerimine .

4.3 Elektrilhendus .........ccccciiiiiiiiiiiieninene

2/20ET



EYohutusjuhised

« See jaotis sisaldab isikuvigastuste voi
materiaalse kahju valtimiseks vajalikke
ohutusjuhiseid.

« Meie ettevote pole vastutav kahjustuste
eest, mis voivad tekkida seoses nende
juhendite eiramisega.

A Paigaldamist ja remonti peab alati
teostama autoriseeritud teenindus.

A Kasutage alati originaalvaruosi ja
tarvikuid.

A Originaalvaruosad antakse
ostukuupéevale jargnevaks 10 aastaks.

a Arge remontige ega asendage mistahes
varuosi, kui kasutusjuhendis pole
sbnaselgelt nii valjendatud.

A Arge tehke tootel mingeid
modifikatsioone.

A 1.1 Otsatarve

e Toode pole mdeldud ariliseks
kasutamiseks ning seda peab kasutama
vaid bigel otstarbel.

Toode on mdeldud siseruumides

kasutamiseks nagu majapidamised voi

muud sarnased kohad. Naiteks;

- Poodide meeskonnakddgid, kontorid voi
muud tddkeskkonnad, - Taludes,

- Hotellides, motellides voi muudes
kliente vastu vbtvates puhkeasutustes,

- Hostelites voi sarnastes keskkondades,

- Toitlustusteenustes ja sarnastes
mittejaemulgi kohtades.

Seda toodet ei tohi kasutada avatud voi

suletud valistes keskkondades nagu

laevad, rodud voi terrassid. Toote vihma,

lume, paikesevalguse ja tuule katte jatmine

vBib pbhjustada tuleohtu.

A 1.2 Laste ohutus, haavatavad

isikud ja loomad

» Seda toodet voivad kasutada vanemad
kui 8 aastased lapsed ning taielikult
arenemata flilsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega isikud voi
puuduvate kogemuste ja teadmisteta
inimesed, kui nad on jarelevalve all voi
saanud vastava juhenduse seadme
kasutamiseks ohutul viisil ning Glevaate
kaasnevatest ohtudest.

Lastel vanusevahemikus 3 kuni 8 aastat
on lubatud toitu kiilmkappi panna ja
sealt votta.

Elektrilised tooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud. Lapsed ja
loomad ei tohi tootega méangida, sellele
ronida ega sellesse siseneda.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada kui nad ei asu jarelevalve all.
Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.
Vigastuste ja lGmbumisoht.

Enne vanade toodete araviskamist,
mida enam kasutada ei tohi:
Eemaldage juhe pistikupesast.
Laigake toitejuhe labi ning eemaldage
koos pistikuga seadmest.

Laste seadme sisse ronimise
valtimiseks arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid.

Eemaldage uksed.

Hoiustage toodet nii, et see Umber ei
kukuks.

Arge lubage lastel vanarauast tootega
mangida.

Arge visake seadet &ra seda tulle
visates. Plahvatusoht.
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Ohutusjuhised

Kui toote uksel on lukk, siis hoidke
voti lastele kattesaamatus kohas.

A 1.3 Elektriline ohutus

Toodet ei tohiks paigaldamise,
hoolduse, puhastamise, remondi ega
transpordi ajaks pistikupessa
Uhendada.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab
selle kaasneva riski véaltimiseks
asendama ainult autoriseeritud
teenindus.

Arge pange toitejuhet toote alla ega
toote tagaossa. Arge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid.
Toitejuhet ei tohi painutada, muljuda
ega lubada kokkupuutesse
soojaallikaga.

Arge kasutage tootega pikendusjuhet,
multipistikut ega adapterit.
Kaasaskantavad multipistikud voi
kaasaskantavad toiteallikad voivad
Ule kuumeneda ja tulekahju
pdhjustada. Seega arge hoidke toote
taga ega laheduses multipistikut.
Pistik peab olema kergesti
ligipaasetav. Kui see pole vdimalik,
peab elektrilisel paigaldamisel olemas
olema mehhanism, mis vastab elektrit
puudutavale seadusandlusele ning
mis Uhendab vooluvdrgust lahti kdik
klemmid (kaitse, luliti, pealdliti jne.).
Arge puudutage pistikut margade
katega.

Seadet lahti Gihendades, arge votke
kinni toitejuhtmest, vaid pistikust.

A 1.4 Ohutu kasutamine

See toode on raske, arge tostke seda
Uksi.

Arge hoidke toodet tdstmise ajal
kéepidemest.

Olge ettevaatlik, et ei kahjustaks
tdstmise ajal jahutussisteemi ega
torusid. Arge kasutage toodet, kui
torud on kahjustunud ning votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

A 1.5 Ohutu paigaldamine

Voétke toote paigaldamiseks Uhendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
Toote paigaldamiseks valmistumisel
vaadake kasutusjuhendis olevat infot
ning veenduge, et ndutav elektri- ja
veevarustus oleks tagatud. Kui
paigaldamine pole sobilik, helistage
kvalifitseeritud elektrikule ja
torumehele, et nad vastavad
ettevalmistused teeks. Muul juhul véib
esineda elektriSoki, tule,
tooteprobleemide voi vigastuste oht.
Kontrollige enne paigaldust, et toode
kahjustunud poleks. Arge paigaldage
toodet, kui see on kahjustunud.
Asetage toode Uhetasasele kdvale
pinnale ning pange reguleeritavate
jalgade abil tasakaalu. Muul juhul véib
ktlmkapp Umber kukkuda ning
vigastusi tekitada.

Toote peaks paigaldama kuiva ning
hasti ventileeritud keskkonda. Arge
hoidke toote all vaipkatteid, vaipu ega
sarnaseid pdrandakatteid. See voib
ebadige ventilatsiooni téttu tuleohtu
pohjustada!

Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Muul juhul véib
toitetarve suureneda ning teie toodet
kahjustada.
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Ohutusjuhised

Arge ihendage toodet
toitestisteemidega nagu naiteks
paikesetoite slisteemid. Muidu vdib
jarsku pinge kdikumise tagajarjeks olla
kahju teie tootele.

Mida rohkem kilmaainet teie kilmkapp
sisaldab, seda suurem selle
paigaldusruum peaks olema. Vaga
vaikestes ruumides voib
jahutussiisteemis oleva gaasilekke
korral tekkida suttiv gaasi-6hu segu. 8
grammi kilmaaine jaoks on vaja
vahemalt 1m3 mahtu. Teie toote
kilmaaine kogus on &ra toodud tuubi
sildil.

Toote paigalduskoht ei tohi olla avatud
otsesele paikesevalgusele ning see ei
tohi olla soojaallikate laheduses nagu
ahjud, radiaatorid jne.

Kui te ei saa valtida toote paigaldamist
soojaallika lahedusse, siis peaksite
kasutama sobilikku isolatsiooniplaati ning
jargima all toodud minimaalset vahemaad
soojaallikaga.

Vahemalt 30 cm eemal soojaallikatest
nagu ahjud, kittekehad ja soojendid
jne.

Vahemalt 5 cm kaugusel
elektriahjudest.

Teie tootel on | klassi kaitse. Pange
pistik maandatud pistikupessa, mis
vastab tlubi sildil toodud pingele,
voolule ja sagedusele. Pistikupesa peab
olema varustatud kaitsmega, mille
pinge jaab vahemikku 10 A - 16 A. Meie
ettevdte ei ole vastutav kahjude eest,
mis on tekkinud toote kasutamise
tulemusena ilma kohalikke vai riiklikke
maandust ja elektriihendusi
puudutavaid norme jargimata.

Tootja toitekaabli peab paigaldamise
ajal lahti thendama. Muul juhul esineb
elektriSoki oht ja voib esineda vigastusi!
Arge iihendage pistikut lahtisesse,

katkisesse, musta voi rasvasesse
pistikupessa voi pistikupesadesse, mis
on oma pesadest valja tulnud ning
esineb risk veega kokkupuuteks.
Paigutage toote toitejuhe ja voolik (kui
olemas) nii, et need ei tekitaks
komistamisohtu.

Niiskuse labitungimine tdé6tavatesse
osadesse VOi toitejuhtmesse vdib
pohjustada lUhithendust. Seega, arge
kasutage toodet niisketes
keskkondades vdi piirkondades, kuhu
vesi pritsida vdib (nt garaaz, pesuruum
jne.) Kui vesi kilmkapi marjaks teeb,
eemaldage toode pistikupesast ja votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Arge Gihendage oma kiilmikut
energiasaastuseadmetega. Need
susteemid on tootele kahjulikud.

A 1.6 Ohutu t66

Arge kasutage tootel keemilisi
lahusteid. Need materjalid on
plahvatusohtlikud.

Toote vea korral eemaldage see
pistikupesast ning arge kasutage enne,
kui autoriseeritud teeninduskeskus on
selle ara parandanud. Esineb elektriSoki
oht!

Arge pange leekide allikat (nt kiitinlad,
sigaretid jne.) tootele ega selle
ldhedusse.

Arge rongige tootele. Kukkumise ja
vigastuste oht!

Arge kahjustage jahutusiisteemi torusid
teravaid ja augustavaid tooriistu
kasutades. Kiilmaaine, mis gaasitorude,
torupikenduste voi lilemise pinna katet
augustades valja pritsib vdib pdhjustada
nahaarritust ning vigastada silmi.

Arge paigutage kilmikusse/stigavkilma
elektriseadmeid ega kasutage neid, kui
tootja poolt pole teisiti soovitatud.
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Ohutusjuhised

Arge jatke oma kési ega muid kehaosi
toote liilkuvate osade vahele. Olge
ettevaatlik, et sdrmed kilmiku ega selle
ukse vahele ei jaaks. Olge ust avades
ja sulgedes ettevaatlik, kui lapsed
l&heduses on.

Arge pange jaatist, jadkuubikuid ega
kulmutatud toitu suhu kohe parast
sugavkulmast valjavétmist.
Kilmakahjustuse oht!

Arge puudutage kiilmkapi siseseinu ega
metallosi vOi seal hoiustatavat toitu
margade katega. Kiilmakahjustuse oht!
Arge pange siigavkiilma
limonaadipurke voi purke voi pudeleid,
mis sisaldavad selliseid vedelikke, mis
seal jaatuda voivad. Purgid vdi pudelid
vbivad plahvatada. Vigastuste ja
materiaalse kahju oht!

Arge kasutage kiilmiku laheduses ega
pange sinna temperatuuri suhtes
tundlikke materjale nagu suttivad
objektid, kuiv jaa véi muud keemilised
ained. Tule ja plahvatuse oht!

Arge hoiustage toote sees
plahvatusohtlikke materjale nagu
aerosoolipurgid.

Arge pange tootele vedelikke
sisaldavaid purke. Veepritsmed
elektrilistel osadel vdivad pdhjustada
elektriSokki voi tulekahju.

See toode pole mdeldud ravimite,
vereplasma, laboratoorsete anallitiside
vOi sarnaste materjalide voi toodete
hoiustamiseks, millele kohalduvad
meditsiiniliste toodete direktiivid.

Kui toodet kasutatakse
ebaeesmargiparaselt, voib see
pdhjustada sees hoiustatavatele
toodetele kahju v&i nende riknemist.
Kui teie kilmik on varustatud sinise
valgusega, siis arge vaadake seda
optiliste seadmetega. Arge vaadake
pikalt otse UV LED valgusesse.
Ultraviolettkiired voivad silmi
kahjustada.

Arge taitke toodet enama toiduga kui
ette nahtud. Esineb vigastuste voi
kahjude oht, kui kilmiku sisu ukse

avamisel kukub. Sarnased probleemid
véivad esineda, kui objekt paigutatakse
toote peale.

» Veenduge vigastuste valtimiseks, et
pdrandale kukkunud jaa ja vesi oleks
sealt kdrvaldatud.

*  Muutke kilmiku ukses olevate
riiulite/pudeliriiulite asukohta vaid siis,
kui riiulid on tlhjad. Flusilise vigastuse
oht!

+ Arge paigutage kiilmikule objekte, mis
voivad sealt alla kukkuda/maha
kalduda. Need esemed vodivad ukse
avamisel vbi sulgemisel kukkuda ning
pdhjustada vigastusi ja/voi materiaalset
kahju.

« Arge kasutage klaasist pindadel
Uleliigset rohku. Katkine klaas voib
pdhjustada vigastusi ja/vdi materiaalset
kahju.

« Teie toote jahutusslisteem sisaldab
R600a kulmaainet. Teie tootes
kasutatav kilmaaine titp on ara toodud
tidbi sildil. See gaas on tuleohtlik. Olge
ettevaatlik, et ei kahjustaks toote
kasutamise ajal jahutussiisteemi ega
torusid. Torude kahjustamise korral;

- Arge puudutage toodet ega toitejuhet;

- Hoidke toode potentsiaalsest tuleallikast

eemal, mis voiks toote stilidata.
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paigutatakse. Arge kasutage ventilaatorit.

Ohutusjuhised

Ventileerige piirkonda, kuhu toode

Votke Uhendust autoriseeritud

teeninduskeskusega.

Kui toode on kahjustatud ja markate
gaasileket, hoidke palun gaasist
eemale. Gaas vdib kokkupuutel
nahaga kilmakahjustust tekitada.

A 1.7 Hooldus ja ohutu
kasutamine

Arge tdmmake kaepidemest kui
toodet puhastamiseks liigutate.
Kéepide voib liiga kdval tdmbamisel
vigastusi tekitada.

Arge puhastage toodet pritsides vdi
valades vett tootele voi selle sisse.
Esineb elektriSoki ja tuleoht.

Arge kasutage toote puhastamiseks
teravaid ega abrasiivseid todriistu.
Arge kasutage materjale nagu
majapidamises kasutatavad
puhastusvahendid, pesuvahendid,
gaas, bensiin, alkohol, vaha jne.
Kasutage kulmiku sees vaid neid
puhastus- ja hooldusvahendeid, mis
pole toidule kahjulikud.

Arge kasutage toote puhastamiseks
ja jaa sulatamiseks auru ega auruga
puhastusmaterjale. Aur puutub
kulmikus kokku tootavate osadega
ning pdhjustab |GhiGhendust voi
elektriSokki!

Vaadake, et vesi ei satuks toote
vooluringi ega valgustusse.
Kasutage pistikute pealt vodrkehade
voi tolmu eemaldamiseks puhast
kuiva riiet. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga ega niisket
riiet. Muul juhul voib esineda
tulekahju vodi elektroSoki oht.

A 1.8HomeWhiz
(Ei pruugi kohalduda koikide
mudelitega)

Jargige ohutusjuhiseid ka siis, kui
olete tootest eemal ning juhtida
seadet HomeWhiz &pi abil. Lisaks

poorake tahelepanu apis olevatele
hoiatustele.

A 1.9 valgustus
(Ei pruugi kohalduda koikide
mudelitega)

Kui peate valgustuseks kasutatava
LED / pirni valja vahetama, votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.
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EKeskkonnaJuhlsed
2.1 Vastavus WEEE Direktiivi ja Toote
jaatmekaitlusega:
Seade vastab Euroopa Liidu
WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja
B | c|ektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) klassifikatsiooni tahis.
Sumbol viitab sellele, et toodet ei tohi
eluea I6ppedes ara visata koos muude
olmejaatmetega.
Kasutatud seadme peab tagastama
ametlikku taaskasutus ning elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumissusteemide leidmiseks
votke palun Ghendust oma kohaliku
vdimuga voi edasimuujaga, kust toode
osteti. lga kodumasin mangib vanade
seadmete taastamisel ja taaskasutamisel
olulist rolli. Oige kasutatud seadmete
kaitlemine aitab ennetada negatiivseid
tagajargi keskkonnale ning inimtervisele.

2.2Vastavus RoHS Direktiivile
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.
2.3Teave pakendi kohta

Kooskdlas meie riiklike
"‘ keskkonnaeeskirjadega on
W@ | toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest
materjalidest. Keskkonna regulatsioonid.
Arge visake pakkematerjale tavalise
olmeprugi vdi muude jaatmete hulka.
Viige need kohaliku omavalitsuse poolt
maaratud pakendikogumispunkti.
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Elreie kiilmik

11
: | |

11

12

9

Temperatuurinupp ja valgustuslamp 7. Kiirkllmutuskamber
Ventilaator 8. Sligavkilmutuskamber
Reguleeritavad riiulid 9. Reguleeritavad esijalad
Klaasriiul 10. Munarest

Piimatoodete (kilmhoiustuse) 11. Reguleeritavad ukseriiulid
sahtel voi korv 12.  Pudeliriiul

Jaandu 13. Ventilaator

L o

o

*Ei pruugi olla kéikidel mudelitel

Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata
m teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
teiste mudelite kohta.
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nPaigaIdamine

A Lugege esmalt |abi ,Ohutusjuhised!
4.1.0ige
paigalduskoht.

Votke toote paigaldamiseks Uhendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
Toote kasutamiseks ettevalmistamiseks
vaadake kasutusjuhendis olevat infot
ning veenduge, et elektri- ja veevarustus
on asjakohased. Kui see nii pole, votke
vajalike ettevalmistuste tegemiseks
Uhendust kvalifitseeritud elektriku ning
tehnikuga.

HOIATUS! Tootja ei ole vastutav

kahjude eest, mis vdivad tekkida
A seoses autoriseerimata isikute

|1&biviidud protseduuridega.

HOIATUS : Toode ei tohi

A Uhendatud. Muidu esineb surma
voi tdsise vigastuse oht!

paigaldamise ajal olla vooluvdrku

HOIATUS!
Kui toa ukseava on nii kitsas, et
& toode sealt sisse ei mahu, siis
eemaldage toa uks ning viige
toode tuppa see kuljeli keerates;
kui see ei toota, votke Uhendust
autoriseeritud
teeninduskeskusega.

« Porutuste valtimiseks asetage kilmik
tasasele porandapinnale.

» Paigaldage toode vahemalt 30 cm
eemale soojusallikatest nagu
pliidiplaadid, kittekehad ja pliidid ning
vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest.

» Toode ei tohi olla otseses paikeses
paikesevalguses ega niisketes
kohtades.

e Kilmiku tdhusa t66 tagamiseks peab
selle Umbruses olema tagatud piisav
ohuringlus. Kui toode pannakse seinas
olevasse suvendisse, siis veenduge, et
lae ja kiljeseintega jaaks vahemalt 5
cm vahe.

e Jalgige, et toote tagakilje ja seina
vahel oleks 6huringluseks vahemalt 5

cm vahe, et valtida toote tagapaneeli
kondenseerumist.

Teie toode vajab efektiivseks t60ks
adekvaatset 6huringlust. Kui toode
pannakse alkoovi, siis pidage meeles,
et toote ja lae, tagaseina ning
klljeseinte vahel oleks vahemalt 5 cm
vahe.

Kui toode pannakse alkoovi, siis
pidage meeles, et toote ja lae,
tagaseina ning kiljeseinte vahel oleks
vahemalt 5 cm vahe. Kontrollige kas
tagaseina kliirensi kaitsekomponent
on olemas ning diges kohas (kui see
tootel olemas on). Kui komponent
pole kattesaadav voi on kadunud voi
kukkunud, asetage toode nii, et toote
tagapinna ning toaseina vahele jaaks
vahemalt 5 cm. Tagaseina kliirens on
toote efektiivseks t06ks oluline.
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Paigaldamine

4.2. Jalgade reguleerimine
Kui toode seisab parast paigaldamist
ebatasaselt, reguleerige esijalgu neid
paremale voi vasakule poorates.

i .1
~J )

4.3. Elektritihendus

HOIATUS! Arge (ihendage
A pikendusjuhtmete ega
multipistikute abil.

HOIATUS! Kahjustunud
A toitejuhtme peab asendama

autoriseeritud

teeninduskeskuse td6taja.

Kahe kérvuti paigaldatud
kiilmiku vahele peab jadma
vahemalt 4 cm vaba ruumi.

Meie ettevote ei ole vastutav mistahes
kahju eest, mis tuleneb riiklikele
regulatsioonidele vastavate maandus-
ja elektrilbhendusreeglite
mittejargmisest.

Toitejuhe peab parast paigaldust
kergesti kattesaadav olema.

Arge kasutage toote ja pistikupesa
vahel pikendusjuhtmeid vdi juhtmevaba
mitut pistikupesa.

Kuuma pinna hoiatus!

Toote kiljeseinad on varustatud
kilmaaine torudega, et
jahutusslsteemi parendada.
Nendest piirkondadest véib labi
voolata vaga kdrge

A temperatuuriga kiilmaaine, mis

pdhjustab kiljeseinas kuuma
pinda. See on tavaparane ega
vaja hooldust. Palun olge neid
piirkondi katsudes ettevaatlik.

4.4. Plastkiilude iithendamine
Plastikkiilud on tootega kaasas, et tagada
piisav dhuringlus toote ja seina vahel.

1.

Kiilude Ghendamiseks eemaldage
tootelt kruvid ja kasutage kiiludega
kaasas olevaid kruvisid.
Uhendage 2 plastikiilu
ventilatsioonikattega nagu joonisel
naidatud.

[
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BEttevaImistus

A Lugege esmalt ,Ohutusjuhendit”!

Vabalt seisvale seadmele; ,see
kilmutusseade pole moeldud
kasutamiseks sisseehitatud
seadmena.

Teie kiulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkutteststeem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
Ruumi temperatuur, kuhu kilmik
paigaldatakse, peaks olema vahemalt
+5°C. Kilmiku kasutamine
kilmemates tingimustes ei ole selle
efektiivsuse huvides soovitatav.
Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse
koérvuti, peaks nende vahele jaama
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kiilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.
Kllmik peab olema tiihi ning toiduta.
Arge eemaldage kilmikut
vooluvdrgust. Kui tekib teist séltumatu
voolukatkestus, vaadake peatuki
~Soovituslikud lahendused
probleemidele” hoiatusi.
Originaalpakend ja vahtmaterjal
tuleks alles jatta juhuks, kui tulevikus
on vaja kulmikut liigutada voi kolida.
Jahutuskambriga kaasas olevad
korvid/sahtlid peavad olema
kasutuses energiasaastlikuks
tarbimiseks ja paremate
hoiustustingimuste tagamiseks.
Toidu kokkupuude toidusensoriga
kilmakambris voib suurendada
seadme energiatarvet. Seega peab
alati valtima kokkupuudet
sensori(te)ga.

Ménedel mudelitel lUlitub juhtpaneel 1

minut parast ukse sulgumist
automaatselt valja. See
reaktiveeritakse, kui uks avatakse voi
mistahes nupule vajutatakse.

Toote ukse avamisest/sulgemisest
tuleneva temperatuurimuutuse tottu
t60 ajal, on kondensaat ukse/kere
riiulitel ja klaaskonteinerites
normaalne nahtus.

Et kuum ja niiske ohk ei sisene
tootesse vahetult, kui toote uksed ei
ole lahti, siis optimeerib toode end
ise, nii et toiduained on piisavalt
kaitstud. Toote funktsioonid ja
komponendid (nagu kompressor,
ventilaator, kittekeha,
sulatusmehhanism, valgustus, ekraan
jms) todtavad vastavalt vajadustele,
et tarbida nendes tingimustes
minimaalselt energiat.

Mitme valiku korral peab klaasriiulid
paigutama nii, et tagaseina 6huavad
poleks blokeeritud, soovitatavalt
peaks need jaama klaasriiulist alla.
See kombinatsioon vodib aidata
parandada 6hujaotust ning
energiaefektiivsust.

~

—

=
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ﬂKi’lImiku kasutamine

Termostaadi seadistusnupp

Kulmiku sisetemperatuur muutub

jargmistel pohjustel:

* Hooajalised
temperatuurikdikumised.

» Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikaks ajaks.

» Toatemperatuurile jahtumata
toidu panemine kulmikusse.

+ Kulmiku asukoht ruumis (nt
otsese péikesevalguse kaes).
 Selliste tegurite tottu varieeruvat

sisetemperatuuri voite
reguleerida termostaadi abil.
Termostaadinupu Umber asuvad
numbrid naitavad
jahutustasemeid.

» Kui Umbritsev temperatuur on
Ule 32°C, keerake termostaadi
nupp maksimaalsesse
asendisse.

» Kui Umbritsev temperatuur on
alla 25°C, keerake termostaadi
nupp mMinimaalsesse asendisse.

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambril on taisautomaatne
sulatusrezim.

Kulmiku jahtumise ajal voib
jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni

7-8 mm paksust jaad. See on
jahutussusteemi t66 tavaparane
korvalnaht. Tanu tagumise seina
automaatsele sulatussusteemile
sulatatakse jadkiht kindlate intervallide
tagant ara. Kasutaja ei pea jaad
kraapima ega veetilku eemaldama
Sulatusel tekkiv vesi ligub
veekogumissoonde, voolab mddda
aravoolutoru aurustajasse ja aurustub
seal.

Kontrollige regulaarselt, ega
aravoolutoru pole ummistunud, ja
vajadusel puhastage seda vardaga

P

4
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Kiilmiku kasutamine

B) Kiilmutuskamber

Stgav Kilmutus Kambiris ei ole
automaatset sulatust, et valtida
kUlmutatud toidu riknemist. Sulatamine
on vaga lihtne ja puhas tanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise
néule. Sulatage kulmikut kaks korda
aastas vOi kui on tekkinud umbes 7
(1/4”) mm jaédkiht. Sulatusprotseduuri
alustamiseks lUlitage seade pistiku
juurest valja ning eemaldage juhe
seinakontaktist. Kogu toit tuleks
pakkida mitmekihiliselt ajalehtedesse ja
panna hoiule jahedasse kohta (nt
kUlmik voi sahver). Kilmutuskambrisse
voib ettevaatlikult asetada anumad
sooja veegda, et kiirendada sulamist.
Arge kasutage jaa eemaldamiseks
teravaid voi terava servaga esemeid
nagu noad voi kahvlid.

Arge kunagi kasutage sulatamiseks
fodni, soojapuhurit voi teisi sarnaseid
elektriseadmeid.

Eemaldage késnaga kilmutuskambri
pohja kogunenud sulatusvesi. Parast

sulatamist kuivatage sisemus korralikult.

Torgake pistik seinakontakti ja lUlitage
elektrivarustus sisse.

6.1. Valgusti vahetamine
Kilmiku valgusti lambi/LED-i
vahetamiseks p6orduge volitatud
teenindusse.

Selle seadmes kasutatud lamp (lambid)
ei sobi olmeruumide valgustamiseks.
See lamp on ette nahtud selleks, et
muuta toiduainete paigutamine
kilmikusse kasutaja jaoks ohutuks ja
mugavaks.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad
vastu pidama sellistele ekstreemsetele
tingimusetele nagu nt alla -20 °C
temperatuur.

(ainult siigavkiilmkirstudele ja
piististele kiilmikutele)

6.2. Ukse avanemissuuna

muutmine

Olenevalt kilmiku asukohast saab muuta
ukse avanemissuunda. Kui peate seda
vajalikuks, pdorduge lahima volitatud
teeninduse poole.

6.3. Avatud ukse hoiatus

Kui toote jahutus- voi kiilmutuskambri
uks jaab teatavaks ajaks lahti, kdlab
hoiatav helisignaal. Hoiatav helisignaal
vaikib, kui vajutate mingit nuppu naidikul
vOi sulgete ukse.

6.4. Piimatoodete

(kilmhoiustuse) sahtel

Tagab kulmkambris madalama
temperatuuri. Kasutage seda sahtlit
delikatesside hoiustamiseks (salaami,
vorstid, piimatooted jne.), mis vajavad
madalamat hoiustustemperatuuri véi liha,
kana ja kalatoodete madalamal
temperatuuril hoiustamiseks, et neid
koheselt tarbida. Arge hoidke selles
kambris puu- ja kodgivilju.
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Kiilmiku kasutamine

6.5. Lohnaeemaldusmoodul
(FreshGuard)

Léhnaeemaldusmoodul kdrvaldab
kilmikust halvad Idhnad kiiresti ja enne,
kui need jduavad pindade sisse imbuda.
Moodul paigutatakse varske toidu kambri
lakke ja see lahustab halvad I6hnad, kui
6hk suunatakse labi I6hnafiltri. Seejarel
suunatakse filtriga puhastatud 6hk tagasi
varske toidu kambrisse. Sel moel
korvaldatakse toiduainete kilmikus
hoidmise ajal tekkida vdivad soovimatud
I6hnad enne, kui need pindade sisse
imbuvad.

See saavutatakse moodulisse
integreeritud ventilaatori, LED-tule ja
I6hnafiltri abil. Igapdevasel kasutamisel
[Glitub 16hnaeemaldusmoodul
automaatselt regulaarselt sisse. Tdéhusa
toime sailitamiseks on soovitatav lasta
volitatud teenusepakkujal
[6hnaeemaldusmooduli filter iga 5 aasta
jarel valja vahetada. Moodulisse
integreeritud ventilaatori tdttu on
tootamise ajal kostev mura tavaparane.
Kui mooduli té6tamise ajal avatakse
varske toidu kambri uks, siis ventilaatori
t60 ajutiselt katkeb. Kui uks suletakse,
hakkab ventilaator méne aja parast uuesti
toole. Elektrikatkestuse korral jatkab
I6hnaeemaldusmoodul parast
vooluvarustuse naasmist t66d
poolelijaanud kohast.

Aromaatseid toiduaineid (nt
juustud, oliivid, delikatesstoidud)
on soovitatav hoida suletud
pakendis, et valtida eri
toiduainete I6hnade
segunemisel tekkivaid halbu
I6hnu. Riknenud toiduained on
soovitatav kulmikust kiiresti valja
votta, et valtida teiste
toiduainete ahelriknemist ja
halbade I6hnade teket.
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Hooldus ja puhastamine

A Lugege esmalt 1abi ,Ohutusjuhised*!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni véi muid sarnaseid
aineid.

Soovitame seadme enne puhastamist
vooluvdrgust lahti Uhendada.

AArge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit, seepi,
puhastusainet, lahust voi vaha.

&Mitte kilmumisvabadel toodetel vbib

jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni
sérmejameduse paksust jaad. Arge
puhastage seda. Arge sellele mitte
kunagi 6li voi muid sarnaseid aineid
maarige.

AKasutage toote valispinna
puhastamiseks ainult kergelt niiskeid
mikrokiust lappe. Kasnad ja muud liiki
puhastuslapid vdivad pinda
kriimustada.

Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning parast kuivatage see.

Kasutage kilmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud lahuses teelusikatais
s6ogisoodat poole liitri vee kohta,
seejarel puhkige kuivaks.

Jalgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, Gihendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid, veendumaks et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel lihtsalt
IUkake riiul Glespoole pesast valja.

AArge kasutage seadme valispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pohjustab
metallpindade korrodeerumist.

Arge kasutage teravaid, abrasiivseid
tooriistu, seepi, majapidamises
kastutatavat puhastusvahendit,
pesuvahendeid, keroseeni, kiitusedli,
lakki jne. et mitte plastikosade kihti
eemaldada ega deformeerida.
Kasutage puhastamiseks pehmet riiet
ning leiget vett, seejarel kuivatage.

Plastpindade kaitse

Arge pange 6lisid voi dlis kiipsetatud
toitu kiilmikusse lahtistes ndudes,
kuna need kahjustavad kulmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub 6li, puhastage ja loputage
vastavat osa kohe sooja veega.
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EProbIeemide lahendamine

Palun vaadake see nimekiri enne labi,
kui teenindusse helistate. Nii saastate
aega ja raha. See nimekiri sisaldab
sagedasemaid kaebusi, mis ei ole
pdhjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. Méned
siinkirjeldatud funktsioonid voivad teie
tootel puududa.

- Kompressor ei td6ta

Kilmik ei téota.

> Pistik ei ole korralikult pistikupesas.
>>>Pange pistik korralikult pistikupessa.

- Kulmikuga kasutatava pesa kaitse voi
peakaitse vdib olla 1abi pdlenud.
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi jahutuskambri kulgseinal
(MULTIZONE, COOL CONTROL ja FLEXI
ZONE).

. Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ega
sulgege kulmiku ust liiga sageli.

- Ruum on vaga niiske. >>>Arge paigaldage
kalmikut vaga niisketesse ruumidesse

- Vedelat toitu hoiustatakse lahtises ndus.
>>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises
nous.

»  Kulmiku uks on paokile jaetud. >>>Sulgege
kilmiku uks.

- Termostaat on seadistatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadistage termostaat
sobivale temperatuurile.

- Kompressori kaitsetermostaat lUlitub valja
ootamatute voolukatkestuste voi kiirete
sisse-valja lulituste puhul, kuna
kiilmutusaine réhk kiilmiku
jahutussusteemis ei ole veel
tasakaalustunud. Kulmik hakkab uuesti
t6ole umbes kuue minuti parast. Kui kiilmik
selle aja moéddumisel tole ei hakka,
pdorduge teenindusse.

> Kullmik on sulatuststiklis. >>>See on
taisautomaatse sulatusega kilmiku korral
tavaline. Sulatuststikkel toimub
perioodiliselt.

- Kulmik ei ole pistikupessa thendatud.
>>>\eenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

*  Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud
Oigesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

*  Toimus voolukatkestus. >>>Kui
elektrilhendus taastub, hakkab kulmik
uuesti tavaparasel moel téole.

ToOmura suureneb, kui kiilmik to6tab.

> Kilmiku t66jéudlus voib muutuda olenevalt
Umbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kullmik tootab sageli voi pikka aega.
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Probleemide lahendamine

»  Uus seade voib olla laiem kui teie eelmine.
Suured kulmikud to6tavad pikemat aega
jarjest.

> Ruumi temperatuur véib olla liiga korge.
>>>0n normaalne, et soojas ruumis toétab
seade kauem.

- Kulmik voib olla hiljuti vooluvérku
Uhendatud vai toitu tais laetud >>>Kui
kilmik on hiljuti vooluvérku Ghendatud voi
toitu tais laaditud, votab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.
See on taiesti normaalne.

> Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

» Uksi on sageli avatud voi on need paokil
olnud. >>>KiImikusse sisenenud soe dhk
pdhjustab kilmiku pikema té6perioodi. Arge
avage uksi liiga sageli.

e Kilmutus- voi jahutuskambri uks voib olla
paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

- Kulmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke kilmik
koérgemale temperatuurile ja oodake, kuni
see saavutatakse.

*  Kilmiku voéi stigavkilmiku uksetihend voib
olla maardunud, kulunud, katki voi lahti.
>>> Puhastage tihend ara voi vahetage see
valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kilmikut td6tama kauem aega jarjest, et
hoida ettenahtud temperatuuri.

Jahutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui kilmutuskambri temperatuur on
piisav.

»  Kullmiku temperatuur on seatud vaga
madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja
kontrollige uuesti.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on jaatunud.

*  Kilmiku temperatuur on seatud vaga
korgele. >>>Seadke jahutuskamber
madalamale temperatuurile ja kontrollige
uuesti.

Temperatuur jahutus- voi klilmutuskambris on
vaga madal.

Kulmutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui jahutuskambri temperatuur on
piisav.

* Jahutuskambri temperatuur on seadistatud
vaga korgele. >>>Jahutuskambri seadistus
mdjutab ka kilmutuskambri temperatuuri.
Muutke jahutuskambri voi kiilmutuskambri
temperatuuri, kuni see saavutab piisava
taseme.

> Uksi on liiga tihti avatud voi on need pikaks
ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage uksi
liga sageli.

»  Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult
kinni.

*  Kulmik on hiljuti vooluvorku thendatud voi
toitu tais laaditud. >>>See on normaalne.
Kui kilmik on hiljuti vooluvorku Ghendatud
voi toitu tais laaditud, vdtab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.

> Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

ibratsioon voi mira.

- Sugavkilmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile
ja kontrollige uuesti.

> Porand ei ole tasane vdi tugev. >>>Liikake
kilmikut ettevaatlikult ja kui see kdigub,
kohandage jalgu ja seadke see tasakaalu.
Samuti veenduge, et pdrand oleks tasane
ja peab kilmiku raskusele vastu.

»  Kuilmiku peale pandud asjad vodivad teha
mura. >>>V6tke asjad kudlmiku pealt ara.
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Probleemide lahendamine

Kulmikust on kuulda vedeliku voolamise,
pihustamise vmt haali. N

Uks ei sulgu.

Kulmiku t66pdhimétte juurde kuulub
vedeliku ja gaasi likumine. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega. g

Kilmikust kostab vilet.

Kualmiku jahutamiseks kasutatakse
ventilaatoreid. See on normaalne ning tegu | |
ei ole rikkega.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

Toidupakendid takistavad ukse sulgemist.
>>>\/ahetage valja pakendid, mis ukse
likumist takistavad.

Kulmik ei paikne porandal thtlaselt.
>>>Reguleerige jalgu ja seadke kilmik
tasakaalu.

Pdrand ei ole tasane voi tugev.
>>>\/eenduge, et pdrand on tasane ja peab
kidlmiku raskusele vastu.

Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja

Kddgiviljasahtlid on kinni kiilunud.

kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

- Toit vOib puutuda vastu sahtli lage.

>>>Paigutage toit sahtlis imber.

Uksi on liiga tihti avatud vdi on need pikaks

Kui toote pind on kuum

ajaks paokile jdetud. >>>Arge avage uksi 8
liga sageli. Kui uksed on lahti, sulgege
need.

Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult

Kdrget temperatuuri voib toote t66 ajal
esineda kahe ukse vahel, kiilgpaneelidel ja
tagavorel. See on normaalne ega vaja
hooldustehniku sekkumist.

kinni.

Kulmiku valiskuljele voi uste vahele tekib
niiskus.

Ohuniiskus v&ib olla kérge. See on niiske
ilmaga taiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kilmikus on ebameeldiv I16hn.

Tavaparane puhastus on tegemata.
>>>Puhastage kilmiku sisemust
korraparaselt kasna, leige vee voi
soodaveega.

Léhna voivad pohjustada ka mdned ndud
vOi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
ndu voi teist marki pakkematerjali.
Kalmikusse pandud toit ei ole suletud
néudes. >>>Hoidke toitu suletud ndudes.
Katmata néudest lenduvad
mikroorganismid vdivad pdhjustada
ebameeldivat I6hna.

Visake minema toit, mis on riknenud voi
mille "parim enne" kuupdev on méodas.
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LAHTIOTLUS / HOIATUS

Moned (naite) vead saab Idppkasutaja
kérvaldada ilma mistahes turvariski voi
ebaturvalise kasutuseta, kui seda tehakse
piiride raames ning vastavalt juhenditele (Vt
jaotust ,Ise parandamine®.

Seega, kui allolevas ,Ulse parandamise*
jaotises pole teisiti vaidetud, peab turvariskide
valtimiseks probleemi kdrvaldama
professionaalne parandaja. Registreeritud
professionaalne parandaja on professionaalne
parandaja, kellele on tootja poolt antud
ligipaas selle toote juhenditele ja varuosade
nimekirjale vastavalt Direktiivis 2009/125/EC
kirjeldatud meetoditele.

Aga garantiitingimustele vastavalt tohib
teenust osutada vaid teenusepakkuja
agent (st autoriseeritud professionaalne
parandaja), kelle saate katte
kasutusjuhendis/garantiikaardil toodud
telefoninumbril voi labi oma autoriseeritud
edasimiiiija. Seega, pidage silmas, et
professionaalsete parandajate poolt (kes
pole Beko poolt autoriseeritud) teostatud
parandust66d muudavad garantii
kehtetuks.

Ise parandamine

Ise parandamist voib teostada I6ppkasutaja
jargnevaid varuosi puudutavates tdddes:
uksekaepidemed, uksehinged, kandikud,
korvid ja ukseriiulid (1. martsi 2021 seisuga
uuendatud nimekiri on saadaval ka veebilehel
beko.com).

Veel enam, toote ohutuse tagamiseks ning
tosise vigastuse valtimiseks peab ise
parandamist teostama jargides
kasutusjuhendis olevaid ise parandamist
puudutavaid juhiseid, mis on saadaval
veebilehel beko.com. Ohutuse tagamiseks,
eemaldage toode enne ise parandamist
vooluvorgust.

Léppkasutaja poolsed parandused ja
parandusuritused osadel, mis pole selles
nimekirjas ja/vdi kasutusjuhendis voi
veebilehel beko.com olevaid juhiseid mitte
jargides voivad tekitada ohuriske, mida Beko
ei kata ning mis tuhistab tootja garantii.

Seega on tungivalt soovitav, et I6ppkasutaja
ei Urita teha selliseid parandusi nimekirja
mittekuuluvatel varuosadel, véttes sellisel

juhul Ghendust autoriseeritud parandaja voi
registreeritud professionaalse parandajaga.
Muidu véivad sellised I6ppkasutaja poolsed
parandusuritused pdhjustada turvariske ning
kahjustada toodet, pohjustades seelabi
tulekahju, Uleujutuse, elektriSoki voi tdsiseid
isikuvigastusi.

Naiteks on, kuid ei piirdu sellega, jargnevad
parandused, millega peab p66rduma
autoriseeritud professionaalse parandaja voi
registreeritud professionaalse parandaja
poole: kompressor, jahutusring, pohiplaat,
inverter plaat, kuvaplaat jne.

Tootja/muija ei ole vastutav juhtude eest, kus
Idppkasutaja ulaltoodut ei jarginud.

Soetatud kilmiku varuosade kattesaadavus
on 10 aastat.

Selle aja jooksul saate vajaduse korral
kasutada originaalvaruosi, et toode t66taks
korralikult.

Minimaalne kilmiku garantii kestus on 24
kuud.

See toode on varustatud ,G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika peab vélja vahetama
vaid professionaalne remondimees.
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